
VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) 2026/158 

z 23. januára 2026, 

ktorým sa v súlade s nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 528/2012 udeľuje autorizácia 
Únie pre skupinu biocídnych výrobkov „Hydrogen peroxide product family“ 

(Text s významom pre EHP) 

EURÓPSKA KOMISIA,

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie,

so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 528/2012 z 22. mája 2012 o sprístupňovaní biocídnych 
výrobkov na trhu a ich používaní (1), a najmä na jeho článok 44 ods. 5 prvý pododsek,

keďže:

(1) Spoločnosť Arche Consortia predložila 19. januára 2017 v súlade s článkom 43 ods. 1 nariadenia (EÚ) č. 528/2012 
Európskej chemickej agentúre (ďalej len „agentúra“) žiadosť o autorizáciu Únie pre skupinu biocídnych výrobkov 
s názvom „Hydrogen peroxide product family“, ktoré patria medzi výrobky typu 2 a 4 opísané v prílohe V k uvedenému 
nariadeniu, a poskytla písomné potvrdenie o tom, že príslušný orgán Holandska súhlasil s vykonaním hodnotenia 
žiadosti. Žiadosť bola zaregistrovaná v Registri pre biocídne výrobky pod číslom BC-FN029041-50.

(2) „Hydrogen peroxide product family“ obsahuje peroxid vodíka ako účinnú látku, ktorá je zaradená do zoznamu 
schválených účinných látok Únie podľa článku 9 ods. 2 nariadenia (EÚ) č. 528/2012 pre výrobky typu 2 a 4.

(3) V súlade s článkom 44 ods. 1 nariadenia (EÚ) č. 528/2012 hodnotiaci príslušný orgán predložil agentúre 8. marca 
2023 hodnotiacu správu a závery svojho hodnotenia.

(4) Pracovná skupina ECHA pre účinnosť (WG-II-2023) 20. júna 2023 diskutovala o žiadosti o autorizáciu Únie pre 
skupinu biocídnych výrobkov „Hydrogen peroxide product family“ a dospela k záveru, že koncentrácia peroxidu 
vodíka vo výrobkoch v rámci použitia č. 2 meta SPC 5 (zhrnutie charakteristík biocídneho výrobku) by sa musela 
zvýšiť z 0,5 % H2O2 na 5 % H2O2, aby sa zabezpečila ich účinnosť proti hubám.

(5) V súlade s článkom 44 ods. 3 nariadenia (EÚ) č. 528/2012 predložila agentúra Komisii 5. októbra 2023 svoje 
stanovisko (2), návrh zhrnutia charakteristík skupiny biocídnych výrobkov (summary of the biocidal product 
characteristics – SPC) pre skupinu biocídnych výrobkov „Hydrogen peroxide product family“ a záverečnú hodnotiacu 
správu o tejto skupine. V stanovisku agentúry ani v návrhu zhrnutia charakteristík skupiny biocídnych výrobkov sa 
však nezohľadnilo zvýšenie koncentrácie na 5 % H2O2 v súvislosti s rizikom pre ľudské zdravie.

(6) V súlade s článkom 44 ods. 4 nariadenia (EÚ) č. 528/2012 predložila agentúra Komisii 23. októbra 2023 návrh 
zhrnutia charakteristík skupiny biocídnych výrobkov vo všetkých úradných jazykoch Únie.

(7) Komisia po diskusii v Stálom výbore pre biocídne výrobky, ktorá sa uskutočnila 21. júna 2024 (3), požiadala 
agentúru, aby v súlade s článkom 75 ods. 1 písm. g) nariadenia (EÚ) č. 528/2012 poskytla revidované stanovisko 
i revidovaný návrh zhrnutia charakteristík skupiny biocídnych výrobkov a určila primerané podmienky používania 
pre výrobky v rámci použitia č. 2 meta SPC 5 a pritom zohľadnila koncentráciu 5 % H2O2 vo výrobkoch v rámci 
použitia č. 2 meta SPC 5.
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(1) Ú. v. EÚ L 167, 27.6.2012, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/oj.
(2) ECHA opinion of 13 September 2023 on the Union authorisation of ‘Hydrogen peroxide product family’ (Stanovisko agentúry ECHA 

z 13. septembra 2023 k autorizácii Únie pre skupinu biocídnych výrobkov „Hydrogen peroxide product family“) 
(ECHA/BPC/392/2023), https://echa.europa.eu/opinions-on-union-authorisation.

(3) 84. zasadnutie Stáleho výboru pre biocídne výrobky, ktoré sa konalo 21. júna 2024.

http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/oj
https://echa.europa.eu/opinions-on-union-authorisation


(8) Agentúra 28. mája 2025 predložila Komisii svoje revidované stanovisko (4) vrátane revidovaného návrhu zhrnutia 
charakteristík skupiny biocídnych výrobkov, ako aj aktualizovanú hodnotiacu správu vrátane nového posúdenia 
rizík pre výrobky s obsahom 5 % H2O2 v rámci použitia č. 2 proti hubám v meta SPC 5 a odporúčanie na primerané 
opatrenia na zmiernenie rizika. Revidovaný návrh zhrnutia charakteristík skupiny biocídnych výrobkov takisto 
obsahoval lepší a konzistentný opis použití č. 1, 2 a 3 meta SPC 5. V revidovanom stanovisku sa uvádza záver, že 
„Hydrogen peroxide product family“ je skupina biocídnych výrobkov v zmysle článku 3 ods. 1 písm. s) nariadenia 
(EÚ) č. 528/2012, že jej možno udeliť autorizáciu Únie podľa článku 42 ods. 1 uvedeného nariadenia a že, ak táto 
skupina biocídnych výrobkov spĺňa podmienky uvedené v návrhu zhrnutia charakteristík skupiny biocídnych 
výrobkov, spĺňa podmienky stanovené v článku 19 ods. 6 uvedeného nariadenia.

(9) Komisia súhlasí s revidovaným stanoviskom agentúry, a preto sa domnieva, že je vhodné udeliť autorizáciu Únie pre 
skupinu biocídnych výrobkov „Hydrogen peroxide product family“.

(10) Opatrenia stanovené v tomto nariadení sú v súlade so stanoviskom Stáleho výboru pre biocídne výrobky,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Článok 1

Spoločnosti Arche Consortia sa týmto udeľuje autorizácia Únie s číslom autorizácie EU-0031657-0000 na sprístupnenie 
skupiny biocídnych výrobkov „Hydrogen peroxide product family“ na trhu a jej používanie v súlade so zhrnutím 
charakteristík biocídnych výrobkov stanoveným v prílohe.

Autorizácia Únie je platná od 15. februára 2026 do 31. januára 2036.

Článok 2

Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie.

Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých členských 
štátoch.

V Bruseli 23. januára 2026

Za Komisiu
predsedníčka

Ursula VON DER LEYEN
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(4) ECHA opinion of 16 May 2025 on the Union authorisation of ‘Hydrogen peroxide product family’ (Stanovisko agentúry ECHA zo 16. mája 
2025 k autorizácii Únie pre skupinu biocídnych výrobkov „Hydrogen peroxide product family“) (ECHA/BPC/482/2025), https://echa. 
europa.eu/opinions-on-union-authorisation.

https://echa.europa.eu/opinions-on-union-authorisation
https://echa.europa.eu/opinions-on-union-authorisation


PRÍLOHA

Zhrnutie charakteristík skupiny biocídnych výrobkov 

Skupina výrobkov s peroxidom vodíka

Typ (-y) výrobku

PT02: Dezinfekčné prostriedky a algicídy, ktoré nie sú určené na priamu aplikáciu na ľudí ani zvieratá

PT04: Oblasť potravín a krmív

Číslo autorizácie EU-0031657-0000

Číslo položky v R4BP EU-0031657-0000

ČASŤ I

PRVÁ INFORMAČNÁ ÚROVEŇ

Kapitola 1. ADMINISTRATÍVNE INFORMÁCIE

1.1. Názov skupiny

Názov Skupina výrobkov s peroxidom vodíka

1.2. Typ (-y) výrobku

Typ (-y) výrobku PT02: Dezinfekčné prostriedky a algicídy, ktoré nie sú 
určené na priamu aplikáciu na ľudí ani zvieratá
PT04: Oblasť potravín a krmív

1.3. Držiteľ autorizácie

Názov a adresa držiteľa autorizácie
Názov ARCHE Consortia

Adresa Liefkensstraat 35D 9032 Wondelgem Belgicko

Číslo autorizácie EU-0031657-0000

Číslo položky v R4BP EU-0031657-0000

Dátum autorizácie 15. február 2026

Dátum skončenia platnosti autorizácie 31. január 2036

1.4. Výrobca (-ovia) výrobku

Názov výrobcu Messing & Keppler Abfülldienst GmbH

Adresa výrobcu Im Hengstfeld 47 32657 Lemgo Nemecko

Miesto výrobných priestorov Messing & Keppler Abfülldienst GmbH site 1 Im 
Hengstfeld 47 32657 Lemgo Nemecko
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Názov výrobcu Grundmann Service GmbH

Adresa výrobcu In der Feige 116 45699 Herten Nemecko

Miesto výrobných priestorov Grundmann Service GmbH site 1 Ruhrorter Str. 
108-110 45478 Mülheim a.d.Ruhr Nemecko

Názov výrobcu Baufan Bauchemie Leipzig GmbH

Adresa výrobcu Ludwig-Hupfeld-Str. 19 04178 Leipzig Nemecko

Miesto výrobných priestorov Baufan Bauchemie Leipzig GmbH site 1 Ludwig- 
Hupfeld-Str. 19 04178 Leipzig Nemecko

Názov výrobcu Wepos Chemie GmbH

Adresa výrobcu Textilstr. 2 41751 Viersen Nemecko

Miesto výrobných priestorov Wepos Chemie GmbH site 1 Textilstr. 2 41751 Viersen 
Nemecko

Názov výrobcu MELLERUD CHEMIE GMBH

Adresa výrobcu Bernhard-Röttgen-Waldweg 20 41379 Brüggen 
Nemecko

Miesto výrobných priestorov MELLERUD CHEMIE GMBH site 1 Bernhard-Röttgen- 
Waldweg 20 41379 Brüggen Nemecko

Názov výrobcu MPD plus, s.r.o.

Adresa výrobcu Nábřeží Dr. Beneše 2307 269 01 Rakovník Česko

Miesto výrobných priestorov MPD plus, s.r.o. site 1 Nábřeží Dr. Beneše 2307 269 01 
Rakovník Česko

Názov výrobcu E’COSì s.r.l.

Adresa výrobcu Via G.Giorgi 12. 47122 Forlì Taliansko

Miesto výrobných priestorov E’COSì s.r.l. site 1 Via G.Giorgi 12. 47122 Forlì 
Taliansko

1.5. Výrobca (-ovia) účinnej (-ých) látky (-ok)

Účinná látka Peroxid vodíka

Názov výrobcu Evonik Antwerpen NV

Adresa výrobcu Tijsmanstunnel West 2040 Antwerpen Belgicko

Miesto výrobných priestorov Evonik Antwerpen NV site 1 Tijsmanstunnel West 
2040 Antwerpen Belgicko
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Účinná látka Peroxid vodíka

Názov výrobcu Evonik Resource Efficiency GmbH

Adresa výrobcu Rellinghauser Straße 1-11 45128 Essen Nemecko

Miesto výrobných priestorov Evonik Resource Efficiency GmbH site 1 Untere 
Kanalstr. 3 79618 Rheinfelden Nemecko

Účinná látka Peroxid vodíka

Názov výrobcu Evonik Peroxid GmbH

Adresa výrobcu Industriestraße 1 9721 Weißenstein Rakúsko

Miesto výrobných priestorov Evonik Peroxid GmbH site 1 Industriestraße 1 9721 
Weißenstein Rakúsko

Účinná látka Peroxid vodíka

Názov výrobcu Evonik Peroxide Netherlands BV

Adresa výrobcu Hettenheuvelweg 37 /39 1101 BM Amsterdam 
Holandsko

Miesto výrobných priestorov Evonik Peroxide Netherlands BV site 1 Oosterhorn 14 
9936 HD Farmsum Holandsko

Účinná látka Peroxid vodíka

Názov výrobcu Arkema France

Adresa výrobcu 420 rue d’Estienne d&#39;Orves 92705 Colombes 
Cedex Francúzsko

Miesto výrobných priestorov Arkema France site 1 Route National 85 BP1 38560 
Jarrie Francúzsko
Arkema France site 2 Am Haupttor, Bau 2410 06237 
Leuna Nemecko

Kapitola 2. ZLOŽENIE A ÚPRAVA SKUPINY VÝROBKOV

2.1. Kvalitatívne a kvantitatívne informácie o zložení skupiny

Bežný názov Názov IUPAC Funkcia Číslo CAS Číslo EC Obsah (%)

Peroxid vodíka Účinná látka 7722-84-1 231-765-0 6,04 – 49,5 % (w/w)

Kyselina sírová Kyselina sírová Iná ako 
účinná látka

7664-93-9 0 – 0,44 % (w/w)
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Bežný názov Názov IUPAC Funkcia Číslo CAS Číslo EC Obsah (%)

Izotridekanol, 
etoxylovaný

Izotridekanol, 
etoxylovaný

Iná ako 
účinná látka

500-027-2 0 – 2,88 % (w/w)

D-Glukopyra
nóza, oligoméry, 
decyl oktyl 
glykozidy

D-Glukopyra
nóza, oligoméry, 
decyl oktyl 
glykozidy

Iná ako 
účinná látka

68515-73-1 0 – 2,5 % (w/w)

- Alkoholy, 
C12-14, 
etoxylované, 
sulfáty, sodné 
soli

Iná ako 
účinná látka

68891-38-3 500-234-8 0 – 0,28 % (w/w)

- Etasulfát sodný Iná ako 
účinná látka

126-92-1 204-812-8 0 – 0,9 % (w/w)

2.2. Typ (-y) úpravy

Typ (-y) úpravy AL Akákoľvek iná kvapalina
SL Rozpustný koncentrát

ČASŤ II

DRUHÁ INFORMAČNÁ ÚROVEŇ META SPC

Kapitola 1. META SPC 1 ADMINISTRATÍVNE INFORMÁCIE

1.1. Meta SPC 1 Identifikátor

Identifikátor Meta SPC: Meta SPC 1

1.2. Prípona čísla autorizácie

Číslo 1-1

1.3. Typ (-y) výrobku

Typ (-y) výrobku PT02: Dezinfekčné prostriedky a algicídy, ktoré nie sú 
určené na priamu aplikáciu na ľudí ani zvieratá
PT04: Oblasť potravín a krmív
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Kapitola 2. ZLOŽENIE V RÁMCI META SPC 1

2.1. Kvalitatívne a kvantitatívne informácie o zložení meta SPC 1

Bežný názov Názov IUPAC Funkcia Číslo CAS Číslo EC Obsah (%)

Peroxid vodíka Účinná látka 7722-84-1 231-765-0 6,04 – 7,9 % (w/w)

Kyselina sírová Kyselina sírová Iná ako účinná 
látka

7664-93-9 0,264 – 0,44 % (w/w)

Izotridekanol, 
etoxylovaný

Izotridekanol, 
etoxylovaný

Iná ako účinná 
látka

500-027-2 0 – 0,9 % (w/w)

D-Glukopyranóza, 
oligoméry, decyl 
oktyl glykozidy

D-Glukopyra
nóza, oligoméry, 
decyl oktyl 
glykozidy

Iná ako účinná 
látka

68515-73-1 0 – 0,9 % (w/w)

- Alkoholy, 
C12-14, 
etoxylované, 
sulfáty, sodné soli

Iná ako účinná 
látka

68891-38-3 500-234-8 0 – 0,28 % (w/w)

- Etasulfát sodný Iná ako účinná 
látka

126-92-1 204-812-8 0 – 0,9 % (w/w)

2.2. Typ (-y) úpravy meta SPC 4 1

Typ (-y) úpravy AL Akákoľvek iná kvapalina

Kapitola 3. VÝSTRAŽNÉ A BEZPEČNOSTNÉ UPOZORNENIA TÝKAJÚCE SA META SPC 1

Výstražné upozornenia H290: Môže byť korozívna pre kovy.
H318: Spôsobuje vážne poškodenie očí.

Bezpečnostné upozornenia P234: Uchovávajte iba v pôvodnom obale.
P280: Noste ochranné okuliare/ochranu tváre.
P305 + P351 + P338: PO ZASIAHNUTÍ OČÍ: Niekoľko minút ich 
opatrne vyplachujte vodou. Ak používate kontaktné šošovky a je to 
možné, odstráňte ich. Pokračujte vo vyplachovaní.
P310: Okamžite volajte NÁRODNÉ TOXIKOLOGICKÉ 
INFORMAČNÉ CENTRUM alebo lekára.
P390: Absorbujte uniknutý produkt, aby sa zabránilo materiálnym 
škodám.
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Kapitola 4. AUTORIZOVANÉ POUŽITIE(-IA) META SPC

4.1. Opis použitia

Tabuľka 1

Dezinfekcia povrchov v zdravotníctve, produkt pripravený na použitie

Typ výrobku PT02: Dezinfekčné prostriedky a algicídy, ktoré nie sú určené na 
priamu aplikáciu na ľudí ani zvieratá

V prípade potreby presný opis 
autorizovaného použitia

/

Cieľový (-é) organizmus (-y) (vrátane 
vývojových štádií)

Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: Baktérie
Vedecký názov: žiadne údaje
Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: Kvasinky
Vedecký názov: žiadne údaje
Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: huby
Vedecký názov: žiadne údaje
Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: Vírusy
Vedecký názov: žiadne údaje

Oblasť (-i) použitia použitie v interiéri
Dezinfekcia tvrdých neporéznych povrchov v zdravotníctve

Spôsob (-y) aplikácie Spôsob: sprejovanie
Detailný opis:
Napeňovanie produktu pripraveného na použitie pákovým 
napeňovačom

Aplikačné (-é) dávka (-y) a frekvencia Aplikačná dávka: 40 ml/m2 Produkt pripravený na použitie
Počet a časový rozvrh aplikácie:
Aplikujte produkt pripravený na použitie na povrchy;
a) cieľové organizmy: baktérie, kvasinky, huby
doba kontaktu: 5 minút
b) cieľové organizmy: baktérie, kvasinky, huby a vírusy
doba kontaktu: 15 minút
Frekvencia použitia: až 4-krát za deň
Teplota použitia: izbová teplota

Kategória (-ie) používateľov odborník

Veľkosti balenia a obalový materiál 500 ml a 750 ml pákový napeňovač z polyetylénu s vysokou 
hustotou (HDPE)
5 litrová fľaša z HDPE (náhradná náplň pre pákový napeňovač)

4.1.1. Pokyny na používanie špecifické pre dané použitie

Nasprejujte rovnomerne a zabezpečte úplné navlhčenie povrchov.

Na kontrolu baktérií, kvasiniek a húb: Nechajte pôsobiť 5 minút.

Na kontrolu baktérií, kvasiniek, húb a vírusov: Nechajte pôsobiť 15 minút.

Povrchy po použití opláchnite.

4.1.2. Opatrenia na zmiernenie rizika špecifické pre dané použitie

pozrite si všeobecné pokyny pre používanie meta-SPC 1
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4.1.3. Kde je to špecifické pre použitie, údaje o pravdepodobných priamych alebo nepriamych nepriaznivých účinkoch, návod na 
poskytnutie prvej pomoci a núdzové opatrenia na ochranu životného prostredia

pozrite si všeobecné pokyny pre používanie meta-SPC 1

4.1.4. Kde je to špecifické pre použitie, návod na bezpečné zneškodnenie výrobku a jeho obalu

pozrite si všeobecné pokyny pre používanie meta-SPC 1

4.1.5. Kde je to špecifické pre použitie, podmienky skladovania a trvanlivosť výrobku za bežných skladovacích podmienok

pozrite si všeobecné pokyny pre používanie meta-SPC 1

4.2. Opis použitia

Tabuľka 2

Dezinfekcia povrchov v priestoroch, ktoré nie sú určené na zdravotnícku starostlivosť 
a v potravinárskych/krmivárskych priestoroch, produkt pripravený na použitie

Typ výrobku PT02: Dezinfekčné prostriedky a algicídy, ktoré nie sú určené na 
priamu aplikáciu na ľudí ani zvieratá
PT04: Oblasť potravín a krmív

V prípade potreby presný opis 
autorizovaného použitia

/

Cieľový (-é) organizmus (-y) (vrátane 
vývojových štádií)

Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: Baktérie
Vedecký názov: žiadne údaje
Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: Kvasinky
Vedecký názov: žiadne údaje
Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: huby
Vedecký názov: žiadne údaje
Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: Vírusy
Vedecký názov: žiadne údaje

Oblasť (-i) použitia použitie v interiéri
Dezinfekcia tvrdých neporéznych povrchov v priestoroch, ktoré 
nie sú určené na zdravotnícku starostlivosť a v potravinárskych a/ 
alebo krmivárskych priestoroch

Spôsob (-y) aplikácie Spôsob: sprejovanie
Detailný opis:
Napeňovanie produktu pripraveného na použitie pákovým 
napeňovačom

Aplikačné (-é) dávka (-y) a frekvencia Aplikačná dávka: 40 ml/m2 Produkt pripravený na použitie
Počet a časový rozvrh aplikácie:
Aplikujte neriedený produkt.
Teplota použitia: izbová teplota
Doba kontaktu:
baktérie, kvasinky, huby; 5 minút
vírusy; 15 minút
Frekvencia použitia: až 10-krát za deň

Kategória (-ie) používateľov odborník

Veľkosti balenia a obalový materiál 500 ml a 750 ml pákový napeňovač z polyetylénu s vysokou 
hustotou (HDPE), 5-litrová fľaša z HDPE (náhradná náplň pre 
pákový napeňovač)
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4.2.1. Pokyny na používanie špecifické pre dané použitie

Nasprejujte rovnomerne a zabezpečte úplné navlhčenie povrchov.

Na kontrolu baktérií, kvasiniek a húb: Nechajte pôsobiť 5 minút.

Na kontrolu vírusov: Nechajte pôsobiť 15 minút.

Povrchy po použití opláchnite.

4.2.2. Opatrenia na zmiernenie rizika špecifické pre dané použitie

pozrite si všeobecné pokyny pre používanie meta-SPC 1

4.2.3. Kde je to špecifické pre použitie, údaje o pravdepodobných priamych alebo nepriamych nepriaznivých účinkoch, návod na 
poskytnutie prvej pomoci a núdzové opatrenia na ochranu životného prostredia

pozrite si všeobecné pokyny pre používanie meta-SPC 1

4.2.4. Kde je to špecifické pre použitie, návod na bezpečné zneškodnenie výrobku a jeho obalu

pozrite si všeobecné pokyny pre používanie meta-SPC 1

4.2.5. Kde je to špecifické pre použitie, podmienky skladovania a trvanlivosť výrobku za bežných skladovacích podmienok

pozrite si všeobecné pokyny pre používanie meta-SPC 1

Kapitola 5. VŠEOBECNÉ UPOZORNENIA O POUŽITÍ META SPC 1

5.1. Návod na použitie

pozrite návod na použitie špecifický pre každé použitie

5.2. Opatrenia na zmiernenie rizika

Uchovávajte mimo dosahu detí.

Opätovný vstup je povolený, keď koncentrácia poklesne pod 0,9 ppm (1,25 mg/m3) alebo pod príslušnú nižšiu 
národnú referenčnú hodnotu. Na potvrdenie, že koncentrácia v uzavretom priestore je pred opätovným vstupom 
nižšia než 0,9 ppm (1,25 mg/m3) alebo nižšia než zodpovedajúca národná referenčná hodnota, použite 
kalibrovaný snímač.

Počas aplikácie/ošetrovania je zakázaný prístup tretích osôb.

Nepoužívajte na čistenie toaliet alebo pri bežnom čistení toaliet.

Profesionálny používateľ:

— Počas plnenia: Používajte ochranné rukavice klasifikované podľa normy EN 374 alebo ekvivalentnej normy 
a ochranné okuliare v súlade s normou EN ISO 16321 alebo ekvivalentnou normou. Po použití si umyte ruky.

— Počas aplikácie: Noste prostriedky na ochranu dýchacích ciest (RPE), aerosólový a plynový filter v súlade 
s normou EN 14387 alebo ekvivalentnou normou, s priradeným ochranným faktorom aspoň 20 [typ filtra 
(kódové písmeno, farba), ktoré majú byť špecifikované držiteľom oprávnenia v informáciách o výrobku]. 
Používajte ochranné rukavice proti chemikáliám klasifikované podľa normy EN 374 alebo ekvivalentnej 
normy a ochranné okuliare v súlade s normou EN ISO16321 alebo ekvivalentnou normou.

Úplné odkazy na normy EN sú k dispozícii v oddiele 6.

Tým nie je dotknutá aplikácia smernice Rady 98/24/ES ani iná legislatíva Únie v oblasti zdravia a bezpečnosti práce. 
Celý odkaz na tento zákon si pozrite v oddiele 6.

Po použití si umyte ruky. Sprejujte vždy smerom od používateľa. Len na ošetrenie malých plôch (2 m2)

SK Ú. v. EÚ L, 26.1.2026 

10/43 ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2026/158/oj



5.3. Údaje o pravdepodobných priamych alebo nepriamych nepriaznivých účinkoch, návod na poskytnutie 
prvej pomoci a núdzové opatrenia na ochranu životného prostredia

Opatrenia prvej pomoci:

PO VDÝCHNUTÍ: Presuňte osobu na čerstvý vzduch a nechajte ju oddychovať v polohe, ktorá umožní pohodlné 
dýchanie. V prípade príznakov: Zavolajte na číslo 112 alebo sanitku pre lekársku pomoc. Ak nie sú žiadne 
príznaky: Zavolajte NÁRODNÉ TOXIKOLOGICKÉ INFORMAČNÉ CENTRUM alebo lekára.

PO POŽITÍ: Ihneď vypláchnite ústa. Ak je vystavená osoba schopná prehĺtať, podajte jej niečo na pitie. 
Nevyvolávajte zvracanie. Zavolajte na číslo 112 alebo sanitku pre lekársku pomoc.

PRI KONTAKTE S POKOŽKOU: Ihneď umyte pokožku veľkým množstvom vody. Potom si všetok kontaminovaný 
odev vyzlečte a pred ďalším použitím vyperte. Pokračujte v umývaní pokožky vodou po dobu 15 minút. Zavolajte 
NÁRODNÉ TOXIKOLOGICKÉ INFORMAČNÉ CENTRUM alebo lekára.

PO ZASIAHNUTÍ OČÍ: Ihneď oplachujte vodou niekoľko minút. Ak používate kontaktné šošovky a ak je to možné, 
odstráňte ich. Pokračujte v oplachovaní aspoň 15 minút. Zavolajte na číslo 112 alebo sanitku pre lekársku pomoc.

Bezpečnostné opatrenia pre životné prostredie:

Nedovoľte, aby sa produkt dostal do kanalizácie alebo vodných plôch.

Zrieďte rozliatu kvapalinu veľkým množstvom vody.

5.4. Návod na bezpečné zneškodnenie výrobku a jeho obalu

Zneškodnite tento materiál a jeho obal v mieste zberu nebezpečného alebo špeciálneho odpadu. Nesmie sa 
zneškodňovať spolu s domovým odpadom. Zabráňte preniknutiu produktu do kanalizácie. Zneškodnenie by malo 
byť v súlade s predpismi miestneho úradu.

5.5. Podmienky skladovania a trvanlivosť výrobku za bežných skladovacích podmienok

Skladujte v suchom, tmavom a dobre vetranom priestore. Chráňte pred mrazom. Skladujte pri teplote nižšej ako 
30°C. Chráňte pred priamym slnečným žiarením. Nádobu uchovávajte tesne uzavretú. Musí sa uchovávať iba 
v originálnom obale. Skladovateľnosť je 36 mesiacov.

Kapitola 6. ĎALŠIE INFORMÁCIE

Odborníci (vrátane priemyselných používateľov) znamená zaškolení odborníci, ak je to požadované národnou 
legislatívou.

Celé názvy noriem EN uvedených v oddiele 5.2 „Opatrenia na zmiernenie rizika“ sú:

EN 374 - Ochranné rukavice proti nebezpečným chemikáliám a mikroorganizmom

EN ISO 16321 - Ochrana očí a tváre pre použitie na pracovisku

EN 14387 - Prístroje na ochranu dýchacích ciest - Plynový filter

Smernica Rady 98/24/ES zo 7. apríla 1998 o ochrane zdravia a bezpečnosti pracovníkov pred rizikami súvisiacimi 
s chemickými faktormi pri práci (štrnásta samostatná smernica v zmysle článku 16 ods. 1 smernice 89/391/EHS) 
(Ú. v. ES L 131, 5.5.1998, s. 11).

Ú. v. EÚ L, 26.1.2026 SK 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2026/158/oj 11/43



Kapitola 7. TRETIA INFORMAČNÁ ÚROVEŇ JEDNOTLIVÉ VÝROBKY V META SPC 1

7.1. Obchodný (-é) názov (-y), číslo autorizácie a špecifické zloženie každého výrobku

Obchodný (-é) názov (-y) HP-BPF-12 Oblasť trhu: EÚ

Číslo autorizácie EU-0031657-0001 1-1

Bežný názov Názov IUPAC Funkcia Číslo CAS Číslo EC Obsah (%)

Peroxid vodíka Účinná látka 7722-84-1 231-765-0 7,9 % (w/w)

Kyselina sírová Kyselina sírová Iná ako účinná 
látka

7664-93-9 0,33 % (w/w)

Izotridekanol, 
etoxylovaný

Izotridekanol, 
etoxylovaný

Iná ako účinná 
látka

500-027-2 0,9 % (w/w)

7.2. Obchodný (-é) názov (-y), číslo autorizácie a špecifické zloženie každého výrobku

Obchodný (-é) názov (-y) HP-BPF-14 Oblasť trhu: EÚ

Číslo autorizácie EU-0031657-0002 1-1

Bežný názov Názov IUPAC Funkcia Číslo CAS Číslo EC Obsah (%)

Peroxid vodíka Účinná látka 7722-84-1 231-765-0 7,9 % (w/w)

Kyselina sírová Kyselina sírová Iná ako účinná 
látka

7664-93-9 0,44 % (w/w)

D-Glukopyra
nóza, oligoméry, 
decyl oktyl 
glykozidy

D-Glukopyra
nóza, oligoméry, 
decyl oktyl 
glykozidy

Iná ako účinná 
látka

68515-73-1 0,9 % (w/w)

7.3. Obchodný (-é) názov (-y), číslo autorizácie a špecifické zloženie každého výrobku

Obchodný (-é) názov (-y) HP-BPF-07 Oblasť trhu: EÚ

Číslo autorizácie EU-0031657-0003 1-1

Bežný názov Názov IUPAC Funkcia Číslo CAS Číslo EC Obsah (%)

Peroxid vodíka Účinná látka 7722-84-1 231-765-0 7,9 % (w/w)

Kyselina sírová Kyselina sírová Iná ako účinná 
látka

7664-93-9 0,33 % (w/w)

- Etasulfát sodný Iná ako účinná 
látka

126-92-1 204-812-8 0,9 % (w/w)
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7.4. Obchodný (-é) názov (-y), číslo autorizácie a špecifické zloženie každého výrobku

Obchodný (-é) názov (-y) HP-BPF-03 Oblasť trhu: EÚ

Číslo autorizácie EU-0031657-0004 1-1

Bežný názov Názov IUPAC Funkcia Číslo CAS Číslo EC Obsah (%)

Peroxid vodíka Účinná látka 7722-84-1 231-765-0 6,4 % (w/w)

Kyselina sírová Kyselina sírová Iná ako účinná 
látka

7664-93-9 0,264 % (w/w)

- Etasulfát sodný Iná ako účinná 
látka

126-92-1 204-812-8 0,9 % (w/w)

7.5. Obchodný (-é) názov (-y), číslo autorizácie a špecifické zloženie každého výrobku

Obchodný (-é) názov (-y) HP-BPF-08 Oblasť trhu: EÚ

Číslo autorizácie EU-0031657-0005 1-1

Bežný názov Názov IUPAC Funkcia Číslo CAS Číslo EC Obsah (%)

Peroxid vodíka Účinná látka 7722-84-1 231-765-0 6,04 % (w/w)

Kyselina sírová Kyselina sírová Iná ako účinná 
látka

7664-93-9 0,33 % (w/w)

D-Glukopyra
nóza, oligoméry, 
decyl oktyl 
glykozidy

D-Glukopyra
nóza, oligoméry, 
decyl oktyl 
glykozidy

Iná ako účinná 
látka

68515-73-1 0,25 % (w/w)

- Alkoholy, 
C12-14, 
etoxylované, 
sulfáty, sodné 
soli

Iná ako účinná 
látka

68891-38-3 500-234-8 0,28 % (w/w)

Kapitola 1. META SPC 2 ADMINISTRATÍVNE INFORMÁCIE

1.1. Meta SPC 2 Identifikátor

Identifikátor Meta SPC: Meta SPC 2

1.2. Prípona čísla autorizácie

Číslo 1-2
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1.3. Typ (-y) výrobku

Typ (-y) výrobku PT02: Dezinfekčné prostriedky a algicídy, ktoré nie sú 
určené na priamu aplikáciu na ľudí ani zvieratá
PT04: Oblasť potravín a krmív

Kapitola 2. ZLOŽENIE V RÁMCI META SPC 2

2.1. Kvalitatívne a kvantitatívne informácie o zložení meta SPC 2

Bežný názov Názov IUPAC Funkcia Číslo CAS Číslo EC Obsah (%)

Peroxid vodíka Účinná látka 7722-84-1 231-765-0 9,9 – 9,9 % (w/w)

Kyselina sírová Kyselina sírová Iná ako 
účinná látka

7664-93-9 0,33 – 0,44 % (w/w)

Izotridekanol, 
etoxylovaný

Izotridekanol, 
etoxylovaný

Iná ako 
účinná látka

500-027-2 0 – 2,88 % (w/w)

D-Glukopyra
nóza, oligoméry, 
decyl oktyl 
glykozidy

D-Glukopyra
nóza, oligoméry, 
decyl oktyl 
glykozidy

Iná ako 
účinná látka

68515-73-1 0 – 2,5 % (w/w)

- Alkoholy, 
C12-14, 
etoxylované, 
sulfáty, sodné 
soli

Iná ako 
účinná látka

68891-38-3 500-234-8 0 – 0,28 % (w/w)

- Etasulfát sodný Iná ako 
účinná látka

126-92-1 204-812-8 0 – 0,9 % (w/w)

2.2. Typ (-y) úpravy meta SPC 4 2

Typ (-y) úpravy AL Akákoľvek iná kvapalina

Kapitola 3. VÝSTRAŽNÉ A BEZPEČNOSTNÉ UPOZORNENIA TÝKAJÚCE SA META SPC 2

Výstražné upozornenia H318: Spôsobuje vážne poškodenie očí.
H272: Môže prispieť k rozvoju požiaru; oxidačné činidlo.
EUH208: Obsahuje d-limonén. Môže vyvolať alergickú reakciu.
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Bezpečnostné upozornenia P280: Noste ochranné okuliare/ochranu tváre
P305 + P351 + P338: PO ZASIAHNUTÍ OČÍ: Niekoľko minút ich 
opatrne vyplachujte vodou. Ak používate kontaktné šošovky a je to 
možné, odstráňte ich. Pokračujte vo vyplachovaní.
P310: Okamžite volajte NÁRODNÉ TOXIKOLOGICKÉ 
INFORMAČNÉ CENTRUM alebo lekára
P210: Uchovávajte mimo dosahu tepla, horúcich povrchov, iskier, 
otvoreného ohňa a iných zdrojov zapálenia. Nefajčite.
P220: Uchovávajte mimo odevov a iných horľavých materiálov.
P370 + P378: V prípade požiaru: Použite vodou na hasenie.

Kapitola 4. AUTORIZOVANÉ POUŽITIE (-IA) META SPC

4.1. Opis použitia

Tabuľka 1

Dezinfekcia povrchov v zdravotníctve, produkt pripravený na použitie

Typ výrobku PT02: Dezinfekčné prostriedky a algicídy, ktoré nie sú určené na 
priamu aplikáciu na ľudí ani zvieratá

V prípade potreby presný opis 
autorizovaného použitia

/

Cieľový (-é) organizmus (-y) (vrátane 
vývojových štádií)

Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: Baktérie
Vedecký názov: žiadne údaje
Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: Kvasinky
Vedecký názov: žiadne údaje
Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: huby
Vedecký názov: žiadne údaje
Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: Vírusy
Vedecký názov: žiadne údaje

Oblasť (-i) použitia použitie v interiéri
Dezinfekcia tvrdých neporéznych povrchov v zdravotníctve.

Spôsob (-y) aplikácie Spôsob: sprejovanie
Detailný opis:
Napeňovanie produktu pripraveného na použitie pákovým 
napeňovačom

Aplikačné (-é) dávka (-y) a frekvencia Aplikačná dávka: 40 ml/m2 Produkt pripravený na použitie
Počet a časový rozvrh aplikácie:
Aplikujte produkt pripravený na použitie na:
a) cieľové organizmy: baktérie, kvasinky a huby
doba kontaktu: 5 minút
b) cieľové organizmy: baktérie, kvasinky, huby a vírusy
doba kontaktu: 15 min
Frekvencia použitia: až 4-krát za deň
Teplota použitia: izbová teplota

Kategória (-ie) používateľov odborník

Veľkosti balenia a obalový materiál 500 ml a 750 ml pákový napeňovač z polyetylénu s vysokou 
hustotou (HDPE)
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4.1.1. Pokyny na používanie špecifické pre dané použitie

Nasprejujte rovnomerne a zabezpečte úplné navlhčenie povrchov.

Na kontrolu baktérií, kvasiniek a húb: Nechajte pôsobiť 5 minút.

Na kontrolu baktérií, kvasiniek, húb a vírusov: Nechajte pôsobiť 15 minút.

Povrchy po použití opláchnite.

4.1.2. Opatrenia na zmiernenie rizika špecifické pre dané použitie

pozrite si všeobecné pokyny pre používanie meta-SPC 2

4.1.3. Kde je to špecifické pre použitie, údaje o pravdepodobných priamych alebo nepriamych nepriaznivých účinkoch, návod na 
poskytnutie prvej pomoci a núdzové opatrenia na ochranu životného prostredia

pozrite si všeobecné pokyny pre používanie meta-SPC 2

4.1.4. Kde je to špecifické pre použitie, návod na bezpečné zneškodnenie výrobku a jeho obalu

pozrite si všeobecné pokyny pre používanie meta-SPC 2

4.1.5. Kde je to špecifické pre použitie, podmienky skladovania a trvanlivosť výrobku za bežných skladovacích podmienok

pozrite si všeobecné pokyny pre používanie meta-SPC 2

4.2. Opis použitia

Tabuľka 2

Dezinfekcia povrchov v priestoroch, ktoré nie sú určené na zdravotnícku starostlivosť 
a v potravinárskych/krmivárskych priestoroch, produkt pripravený na použitie

Typ výrobku PT02: Dezinfekčné prostriedky a algicídy, ktoré nie sú určené na 
priamu aplikáciu na ľudí ani zvieratá
PT04: Oblasť potravín a krmív

V prípade potreby presný opis 
autorizovaného použitia

/

Cieľový (-é) organizmus (-y) (vrátane 
vývojových štádií)

Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: Baktérie
Vedecký názov: žiadne údaje
Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: Kvasinky
Vedecký názov: žiadne údaje
Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: huby
Vedecký názov: žiadne údaje
Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: Vírusy
Vedecký názov: žiadne údaje

Oblasť (-i) použitia použitie v interiéri
Dezinfekcia tvrdých neporéznych povrchov v priestoroch, ktoré nie 
sú určené na zdravotnícku starostlivosť a v potravinárskych a/alebo 
krmivárskych priestoroch

Spôsob (-y) aplikácie Spôsob: sprejovanie
Detailný opis:
Napeňovanie produktu pripraveného na použitie pákovým 
napeňovačom
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Aplikačné (-é) dávka (-y) a frekvencia Aplikačná dávka: 40 ml/m2 Produkt pripravený na použitie
Počet a časový rozvrh aplikácie:
Aplikujte produkt pripravený na použitie.
Teplota použitia: izbová teplota
Doba kontaktu:
baktérie, kvasinky, huby: 5 minút
vírusy: 15 minút
Frekvencia použitia: až 10-krát za deň

Kategória (-ie) používateľov odborník

Veľkosti balenia a obalový materiál 500 ml a 750 ml pákový napeňovač z polyetylénu s vysokou 
hustotou (HDPE)

4.2.1. Pokyny na používanie špecifické pre dané použitie

Nasprejujte rovnomerne a zabezpečte úplné navlhčenie povrchov.

Na kontrolu baktérií, kvasiniek a húb: Nechajte pôsobiť 5 minút.

Na kontrolu vírusov: Nechajte pôsobiť 15 minút.

Povrchy po použití opláchnite.

4.2.2. Opatrenia na zmiernenie rizika špecifické pre dané použitie

pozrite si všeobecné pokyny pre používanie meta-SPC 2

4.2.3. Kde je to špecifické pre použitie, údaje o pravdepodobných priamych alebo nepriamych nepriaznivých účinkoch, návod na 
poskytnutie prvej pomoci a núdzové opatrenia na ochranu životného prostredia

pozrite si všeobecné pokyny pre používanie meta-SPC 2

4.2.4. Kde je to špecifické pre použitie, návod na bezpečné zneškodnenie výrobku a jeho obalu

pozrite si všeobecné pokyny pre používanie meta-SPC 2

4.2.5. Kde je to špecifické pre použitie, podmienky skladovania a trvanlivosť výrobku za bežných skladovacích podmienok

pozrite si všeobecné pokyny pre používanie meta-SPC 2

Kapitola 5. VŠEOBECNÉ UPOZORNENIA O POUŽITÍ META SPC 2

5.1. Návod na použitie

pozrite návod na použitie špecifický pre každé použitie

5.2. Opatrenia na zmiernenie rizika

Uchovávajte mimo dosahu detí.

Opätovný vstup je povolený, keď koncentrácia poklesne pod 0,9 ppm (1,25 mg/m3) alebo pod príslušnú nižšiu 
národnú referenčnú hodnotu.

Na potvrdenie, že koncentrácia v uzavretom priestore je pred opätovným vstupom nižšia než 0,9 ppm 
(1,25 mg/m3) alebo nižšia než zodpovedajúca národná referenčná hodnota, použite kalibrovaný snímač.

Nechráneným osobám nie je povolená prítomnosť počas aplikácie produktu. Počas aplikácie/ošetrovania je 
zakázaný prístup tretích osôb.

Nepoužívajte na čistenie toaliet alebo pri bežnom čistení toaliet.

Počas aplikácie a opätovného vstupu v prípade núdze: Noste prostriedky na ochranu dýchacích ciest (RPE), 
aerosólový a plynový filter v súlade s normou EN 14387 alebo ekvivalentnou normou, s priradeným ochranným 
faktorom aspoň 40 [typ filtra (kódové písmeno, farba), ktoré majú byť špecifikované držiteľom oprávnenia 
v informáciách o výrobku].
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Počas aplikácie: Používajte ochranné rukavice klasifikované podľa normy EN 374 alebo ekvivalentnej normy 
a ochranné okuliare v súlade s normou EN ISO 16321 alebo ekvivalentnou normou.

Úplné odkazy na normy EN sú k dispozícii v oddiele 6.

Tým nie je dotknutá aplikácia smernice Rady 98/24/ES ani iná legislatíva Únie v oblasti zdravia a bezpečnosti práce. 
Celý odkaz na tento zákon si pozrite v oddiele 6.

Po použití si umyte ruky.

Sprejujte vždy smerom od používateľa. Len na ošetrenie malých plôch (2 m2).

5.3. Údaje o pravdepodobných priamych alebo nepriamych nepriaznivých účinkoch, návod na poskytnutie 
prvej pomoci a núdzové opatrenia na ochranu životného prostredia

Opatrenia prvej pomoci:

PO VDÝCHNUTÍ: Presuňte osobu na čerstvý vzduch a nechajte ju oddychovať v polohe, ktorá umožní pohodlné 
dýchanie. V prípade príznakov: Zavolajte na číslo 112 alebo sanitku pre lekársku pomoc. Ak nie sú žiadne 
príznaky: Zavolajte NÁRODNÉ TOXIKOLOGICKÉ INFORMAČNÉ CENTRUM alebo lekára.

PO POŽITÍ: Ihneď vypláchnite ústa. Ak je vystavená osoba schopná prehĺtať, podajte jej niečo na pitie. 
Nevyvolávajte zvracanie. Zavolajte na číslo 112 alebo sanitku pre lekársku pomoc.

PRI KONTAKTE S POKOŽKOU: Ihneď umyte pokožku veľkým množstvom vody. Potom si všetok kontaminovaný 
odev vyzlečte a pred ďalším použitím vyperte. Pokračujte v umývaní pokožky vodou po dobu 15 minút. Zavolajte 
NÁRODNÉ TOXIKOLOGICKÉ INFORMAČNÉ CENTRUM alebo lekára.

PO ZASIAHNUTÍ OČÍ: Ihneď oplachujte vodou niekoľko minút. Ak používate kontaktné šošovky a ak je to možné, 
odstráňte ich. Pokračujte v oplachovaní aspoň 15 minút. Zavolajte na číslo 112 alebo sanitku pre lekársku pomoc.

Bezpečnostné opatrenia pre životné prostredie:

Nedovoľte, aby sa produkt dostal do kanalizácie alebo vodných plôch.

Zrieďte rozliatu kvapalinu veľkým množstvom vody.

5.4. Návod na bezpečné zneškodnenie výrobku a jeho obalu

Zneškodnite tento materiál a jeho obal v mieste zberu nebezpečného alebo špeciálneho odpadu. Nesmie sa 
zneškodňovať spolu s domovým odpadom. Zabráňte preniknutiu produktu do kanalizácie. Zneškodnenie by malo 
byť v súlade s predpismi miestneho úradu.

5.5. Podmienky skladovania a trvanlivosť výrobku za bežných skladovacích podmienok

Skladujte v suchom, tmavom a dobre vetranom priestore. Chráňte pred mrazom. Skladujte pri teplote nižšej ako 
30°C. Chráňte pred priamym slnečným žiarením. Nádobu uchovávajte tesne uzavretú. Musí sa uchovávať iba 
v originálnom obale. Skladovateľnosť je 36 mesiacov.

Kapitola 6. ĎALŠIE INFORMÁCIE

Odborníci (vrátane priemyselných používateľov) znamená zaškolení odborníci, ak je to požadované národnou 
legislatívou.

Celé názvy noriem EN uvedených v oddiele 5.2 „Opatrenia na zmiernenie rizika“ sú:

EN 374 - Ochranné rukavice proti nebezpečným chemikáliám a mikroorganizmom

EN ISO 16321 - Ochrana očí a tváre pre použitie na pracovisku

EN 14387 - Prístroje na ochranu dýchacích ciest - Plynový filter

Smernica Rady 98/24/ES zo 7. apríla 1998 o ochrane zdravia a bezpečnosti pracovníkov pred rizikami súvisiacimi 
s chemickými faktormi pri práci (štrnásta samostatná smernica v zmysle článku 16 ods. 1 smernice 89/391/EHS) 
(Ú. v. ES L 131, 5.5.1998, s. 11).
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Kapitola 7. TRETIA INFORMAČNÁ ÚROVEŇ JEDNOTLIVÉ VÝROBKY V META SPC 2

7.1. Obchodný (-é) názov (-y), číslo autorizácie a špecifické zloženie každého výrobku

Obchodný (-é) názov (-y) HP-BPF-01 Oblasť trhu: EÚ

Číslo autorizácie EU-0031657-0006 1-2

Bežný názov Názov IUPAC Funkcia Číslo CAS Číslo EC Obsah (%)

Peroxid vodíka Účinná látka 7722-84-1 231-765-0 9,9 % (w/w)

Kyselina sírová Kyselina sírová Iná ako účinná 
látka

7664-93-9 0,33 % (w/w)

Izotridekanol, 
etoxylovaný

Izotridekanol, 
etoxylovaný

Iná ako účinná 
látka

500-027-2 2,88 % (w/w)

7.2. Obchodný (-é) názov (-y), číslo autorizácie a špecifické zloženie každého výrobku

Obchodný (-é) názov (-y) HP-BPF-06 Oblasť trhu: EÚ

Číslo autorizácie EU-0031657-0007 1-2

Bežný názov Názov IUPAC Funkcia Číslo CAS Číslo EC Obsah (%)

Peroxid vodíka Účinná látka 7722-84-1 231-765-0 9,9 % (w/w)

Kyselina sírová Kyselina sírová Iná ako účinná 
látka

7664-93-9 0,44 % (w/w)

D-Glukopyra
nóza, oligoméry, 
decyl oktyl 
glykozidy

D-Glukopyra
nóza, oligoméry, 
decyl oktyl 
glykozidy

Iná ako účinná 
látka

68515-73-1 2,5 % (w/w)

Kapitola 1. META SPC 3 ADMINISTRATÍVNE INFORMÁCIE

1.1. Meta SPC 3 Identifikátor

Identifikátor Meta SPC: Meta SPC 3

1.2. Prípona čísla autorizácie

Číslo 1-3
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1.3. Typ(y) výrobku

Typ (-y) výrobku PT02: Dezinfekčné prostriedky a algicídy, ktoré nie sú určené na 
priamu aplikáciu na ľudí ani zvieratá
PT04: Oblasť potravín a krmív

Kapitola 2. ZLOŽENIE V RÁMCI META SPC 3

2.1. Kvalitatívne a kvantitatívne informácie o zložení meta SPC 3

Bežný názov Názov IUPAC Funkcia Číslo CAS Číslo EC Obsah (%)

Peroxid vodíka Účinná látka 7722-84-1 231-765-0 10 – 10 % (w/w)

- Alkoholy, 
C12-14, 
etoxylované, 
sulfáty, sodné 
soli

Iná ako 
účinná látka

68891-38-3 500-234-8 0 – 0,28 % (w/w)

- Etasulfát sodný Iná ako 
účinná látka

126-92-1 204-812-8 0 – 0,9 % (w/w)

2.2. Typ (-y) úpravy meta SPC 4 3

Typ (-y) úpravy AL Akákoľvek iná kvapalina

Kapitola 3. VÝSTRAŽNÉ A BEZPEČNOSTNÉ UPOZORNENIA TÝKAJÚCE SA META SPC 3

Výstražné upozornenia H318: Spôsobuje vážne poškodenie očí.
H290: Môže byť korozívna pre kovy.
H272: Môže prispieť k rozvoju požiaru; oxidačné činidlo.

Bezpečnostné upozornenia P280: Noste ochranné okuliare/ochranu tváre
P305 + P351 + P338: PO ZASIAHNUTÍ OČÍ: Niekoľko minút ich 
opatrne vyplachujte vodou. Ak používate kontaktné šošovky a je to 
možné, odstráňte ich. Pokračujte vo vyplachovaní.
P310: Okamžite volajte NÁRODNÉ TOXIKOLOGICKÉ 
INFORMAČNÉ CENTRUM alebo lekára
P234: Uchovávajte iba v pôvodnom obale.
P390: Absorbujte uniknutý produkt, aby sa zabránilo materiálnym 
škodám.
P210: Uchovávajte mimo dosahu tepla, horúcich povrchov, iskier, 
otvoreného ohňa a iných zdrojov zapálenia. Nefajčite.
P220: Uchovávajte mimo odevov a iných horľavých materiálov.
P370 + P378: V prípade požiaru: Použite vodou na hasenie.
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Kapitola 4. AUTORIZOVANÉ POUŽITIE (-IA) META SPC

4.1. Opis použitia

Tabuľka 1

Dezinfekcia povrchov v zdravotníctve, produkt pripravený na použitie

Typ výrobku PT02: Dezinfekčné prostriedky a algicídy, ktoré nie sú určené na 
priamu aplikáciu na ľudí ani zvieratá

V prípade potreby presný opis 
autorizovaného použitia

/

Cieľový (-é) organizmus (-y) (vrátane 
vývojových štádií)

Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: Baktérie
Vedecký názov: žiadne údaje
Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: Kvasinky
Vedecký názov: žiadne údaje
Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: huby
Vedecký názov: žiadne údaje
Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: Vírusy
Vedecký názov: žiadne údaje

Oblasť (-i) použitia použitie v interiéri
Dezinfekcia tvrdých neporéznych povrchov v zdravotníctve.

Spôsob (-y) aplikácie Spôsob: sprejovanie
Detailný opis:
Napeňovanie produktu pripraveného na použitie pákovým 
napeňovačom

Aplikačné (-é) dávka (-y) a frekvencia Aplikačná dávka: 40 ml/m2 Produkt pripravený na použitie
Počet a časový rozvrh aplikácie:
Aplikujte produkt pripravený na použitie na povrchy:
a) cieľové organizmy: baktérie, kvasinky a huby
doba kontaktu: 5 minút
b) cieľové organizmy: baktérie, kvasinky, huby a vírusy
doba kontaktu: 15 min
Frekvencia použitia: až 4-krát za deň
Teplota použitia: izbová teplota

Kategória (-ie) používateľov odborník

Veľkosti balenia a obalový materiál 750 ml, 1-litrový pákový napeňovač z polyetylénu s vysokou 
hustotou (HDPE)
5-litrová, 10-litrová, 20-litrová a 50-litrová fľaša z HDPE (náhradná 
náplň pre pákový napeňovač)

4.1.1. Pokyny na používanie špecifické pre dané použitie

Nasprejujte rovnomerne a zabezpečte úplné navlhčenie povrchov.

Na kontrolu baktérií, kvasiniek a húb: Nechajte pôsobiť 5 minút.

Na kontrolu baktérií, kvasiniek, húb a vírusov: Nechajte pôsobiť 15 minút.

Povrchy po použití opláchnite.

4.1.2. Opatrenia na zmiernenie rizika špecifické pre dané použitie

pozrite si všeobecné pokyny pre používanie meta-SPC 3
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4.1.3. Kde je to špecifické pre použitie, údaje o pravdepodobných priamych alebo nepriamych nepriaznivých účinkoch, návod na 
poskytnutie prvej pomoci a núdzové opatrenia na ochranu životného prostredia

pozrite si všeobecné pokyny pre používanie meta-SPC 3

4.1.4. Kde je to špecifické pre použitie, návod na bezpečné zneškodnenie výrobku a jeho obalu

pozrite si všeobecné pokyny pre používanie meta-SPC 3

4.1.5. Kde je to špecifické pre použitie, podmienky skladovania a trvanlivosť výrobku za bežných skladovacích podmienok

pozrite si všeobecné pokyny pre používanie meta-SPC 3

4.2. Opis použitia

Tabuľka 2

Dezinfekcia povrchov v priestoroch, ktoré nie sú určené na zdravotnícku starostlivosť 
a v potravinárskych/krmivárskych priestoroch, produkt pripravený na použitie

Typ výrobku PT02: Dezinfekčné prostriedky a algicídy, ktoré nie sú určené na 
priamu aplikáciu na ľudí ani zvieratá
PT04: Oblasť potravín a krmív

V prípade potreby presný opis 
autorizovaného použitia

/

Cieľový (-é) organizmus (-y) (vrátane 
vývojových štádií)

Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: Baktérie
Vedecký názov: žiadne údaje
Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: Kvasinky
Vedecký názov: žiadne údaje
Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: huby
Vedecký názov: žiadne údaje
Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: Vírusy
Vedecký názov: žiadne údaje

Oblasť (-i) použitia použitie v interiéri
Dezinfekcia tvrdých neporéznych povrchov v priestoroch, ktoré nie 
sú určené na zdravotnícku starostlivosť a v potravinárskych a/alebo 
krmivárskych priestoroch

Spôsob (-y) aplikácie Spôsob: sprejovanie
Detailný opis:
Napeňovanie produktu pripraveného na použitie pákovým 
napeňovačom

Aplikačné (-é) dávka (-y) a frekvencia Aplikačná dávka: 40 ml/m2 Produkt pripravený na použitie
Počet a časový rozvrh aplikácie:
Aplikujte produkt pripravený na použitie.
Teplota použitia: izbová teplota
Doba kontaktu:
baktérie, kvasinky a huby: 5 minút
vírusy: 15 minút
Frekvencia použitia: až 10-krát za deň

Kategória (-ie) používateľov odborník

Veľkosti balenia a obalový materiál 750 ml, 1-litrový pákový napeňovač z polyetylénu s vysokou 
hustotou (HDPE)
5-litrová, 10-litrová, 20-litrová a 50-litrová fľaša z HDPE (náhradná 
náplň pre pákový napeňovač)
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4.2.1. Pokyny na používanie špecifické pre dané použitie

Nasprejujte rovnomerne a zabezpečte úplné navlhčenie povrchov.

Na kontrolu baktérií, kvasiniek a húb: Nechajte pôsobiť 5 minút.

Na kontrolu vírusov: Nechajte pôsobiť 15 minút.

Povrchy po použití opláchnite.

4.2.2. Opatrenia na zmiernenie rizika špecifické pre dané použitie

pozrite si všeobecné pokyny pre používanie meta-SPC 3

4.2.3. Kde je to špecifické pre použitie, údaje o pravdepodobných priamych alebo nepriamych nepriaznivých účinkoch, návod na 
poskytnutie prvej pomoci a núdzové opatrenia na ochranu životného prostredia

pozrite si všeobecné pokyny pre používanie meta-SPC 3

4.2.4. Kde je to špecifické pre použitie, návod na bezpečné zneškodnenie výrobku a jeho obalu

pozrite si všeobecné pokyny pre používanie meta-SPC 3

4.2.5. Kde je to špecifické pre použitie, podmienky skladovania a trvanlivosť výrobku za bežných skladovacích podmienok

pozrite si všeobecné pokyny pre používanie meta-SPC 3

Kapitola 5. VŠEOBECNÉ UPOZORNENIA O POUŽITÍ META SPC 3

5.1. Návod na použitie

pozrite návod na použitie špecifický pre každé použitie

5.2. Opatrenia na zmiernenie rizika

Uchovávajte mimo dosahu detí. Opätovný vstup je povolený, keď koncentrácia poklesne pod 0,9 ppm (1,25 mg/m3) 
alebo pod príslušnú nižšiu národnú referenčnú hodnotu. Na potvrdenie, že koncentrácia v uzavretom priestore je 
pred opätovným vstupom nižšia než 0,9 ppm (1,25 mg/m3) alebo nižšia než zodpovedajúca národná referenčná 
hodnota, použite kalibrovaný snímač.

Nepoužívajte na čistenie toaliet alebo pri bežnom čistení toaliet.

Nechráneným osobám nie je povolená prítomnosť počas aplikácie produktu. Počas aplikácie/ošetrovania je 
zakázaný prístup tretích osôb

— Počas plnenia: Používajte ochranné rukavice klasifikované podľa normy EN 374 alebo ekvivalentnej normy 
a ochranné okuliare v súlade s normou EN ISO 16321 alebo ekvivalentnou normou. Po použití si umyte ruky.

— Počas aplikácie a opätovného vstupu v prípade núdze: Noste prostriedky na ochranu dýchacích ciest (RPE), 
aerosólový a plynový filter v súlade s normou EN 14387 alebo ekvivalentnou normou, s priradeným 
ochranným faktorom aspoň 40 (typ filtra (kódové písmeno, farba), ktoré majú byť špecifikované držiteľom 
oprávnenia v informáciách o výrobku).

— Počas aplikácie: Používajte ochranné rukavice klasifikované podľa normy EN 374 alebo ekvivalentnej normy 
a ochranné okuliare v súlade s normou EN ISO 16321 alebo ekvivalentnou normou.

Úplné odkazy na normy EN sú k dispozícii v oddiele 6.
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Tým nie je dotknutá aplikácia smernice Rady 98/24/ES ani iná legislatíva Únie v oblasti zdravia a bezpečnosti práce. 
Celý odkaz na tento zákon si pozrite v oddiele 6.

Po použití si umyte ruky.

Sprejujte vždy smerom od používateľa. Len na ošetrenie malých plôch (2 m2).

5.3. Údaje o pravdepodobných priamych alebo nepriamych nepriaznivých účinkoch, návod na poskytnutie 
prvej pomoci a núdzové opatrenia na ochranu životného prostredia

Opatrenia prvej pomoci:

PO VDÝCHNUTÍ: Presuňte osobu na čerstvý vzduch a nechajte ju oddychovať v polohe, ktorá umožní pohodlné 
dýchanie. V prípade príznakov: Zavolajte na číslo 112 alebo sanitku pre lekársku pomoc. Ak nie sú žiadne 
príznaky: Zavolajte NÁRODNÉ TOXIKOLOGICKÉ INFORMAČNÉ CENTRUM alebo lekára.

PO POŽITÍ: Ihneď vypláchnite ústa. Ak je vystavená osoba schopná prehĺtať, podajte jej niečo na pitie. 
Nevyvolávajte zvracanie. Zavolajte na číslo 112 alebo sanitku pre lekársku pomoc.

PRI KONTAKTE S POKOŽKOU: Ihneď umyte pokožku veľkým množstvom vody. Potom si všetok kontaminovaný 
odev vyzlečte a pred ďalším použitím vyperte. Pokračujte v umývaní pokožky vodou po dobu 15 minút. Zavolajte 
NÁRODNÉ TOXIKOLOGICKÉ INFORMAČNÉ CENTRUM alebo lekára.

PO ZASIAHNUTÍ OČÍ: Ihneď oplachujte vodou niekoľko minút. Ak používate kontaktné šošovky a ak je to možné, 
odstráňte ich. Pokračujte v oplachovaní aspoň 15 minút. Zavolajte na číslo 112 alebo sanitku pre lekársku pomoc.

Bezpečnostné opatrenia pre životné prostredie:

Nedovoľte, aby sa produkt dostal do kanalizácie alebo vodných plôch.

Zrieďte rozliatu kvapalinu veľkým množstvom vody.

5.4. Návod na bezpečné zneškodnenie výrobku a jeho obalu

Zneškodnite tento materiál a jeho obal v mieste zberu nebezpečného alebo špeciálneho odpadu. Nesmie sa 
zneškodňovať spolu s domovým odpadom. Zabráňte preniknutiu produktu do kanalizácie. Zneškodnenie by malo 
byť v súlade s predpismi miestneho úradu.

5.5. Podmienky skladovania a trvanlivosť výrobku za bežných skladovacích podmienok

Skladujte v suchom, tmavom a dobre vetranom priestore. Chráňte pred mrazom. Skladujte pri teplote nižšej ako 
30°C. Chráňte pred priamym slnečným žiarením. Nádobu uchovávajte tesne uzavretú. Musí sa uchovávať iba 
v originálnom obale. Skladovateľnosť je 24 mesiacov.

Kapitola 6. ĎALŠIE INFORMÁCIE

Celé názvy noriem EN uvedených v oddiele 5.2 „Opatrenia na zmiernenie rizika“ sú:

EN 374 - Ochranné rukavice proti nebezpečným chemikáliám a mikroorganizmom

EN ISO 16321 - Ochrana očí a tváre pre použitie na pracovisku

EN 14387 - Prístroje na ochranu dýchacích ciest

Smernica Rady 98/24/ES zo 7. apríla 1998 o ochrane zdravia a bezpečnosti pracovníkov pred rizikami súvisiacimi 
s chemickými faktormi pri práci (štrnásta samostatná smernica v zmysle článku 16 ods. 1 smernice 89/391/EHS) 
(Ú. v. ES L 131, 5.5.1998, s. 11).
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Kapitola 7. TRETIA INFORMAČNÁ ÚROVEŇ JEDNOTLIVÉ VÝROBKY V META SPC 3

7.1. Obchodný (-é) názov (-y), číslo autorizácie a špecifické zloženie každého výrobku

Obchodný (-é) názov (-y) HP-BPF-15 Oblasť trhu: EÚ

Číslo autorizácie EU-0031657-0008 1-3

Bežný názov Názov IUPAC Funkcia Číslo CAS Číslo EC Obsah (%)

Peroxid vodíka Účinná látka 7722-84-1 231-765-0 10 % (w/w)

Kapitola 1. META SPC 4 ADMINISTRATÍVNE INFORMÁCIE

1.1. Meta SPC 4 Identifikátor

Identifikátor Meta SPC: Meta SPC 4

1.2. Prípona čísla autorizácie

Číslo 1-4

1.3. Typ (-y) výrobku

Typ (-y) výrobku PT02: Dezinfekčné prostriedky a algicídy, ktoré nie sú 
určené na priamu aplikáciu na ľudí ani zvieratá

Kapitola 2. ZLOŽENIE V RÁMCI META SPC 4

2.1. Kvalitatívne a kvantitatívne informácie o zložení meta SPC 4

Bežný názov Názov IUPAC Funkcia Číslo CAS Číslo EC Obsah (%)

Peroxid vodíka Účinná látka 7722-84-1 231-765-0 19,95 – 19,95 % (w/w)

- Alkoholy, 
C12-14, 
etoxylované, 
sulfáty, sodné soli

Iná ako účinná 
látka

68891-38-3 500-234-8 0 – 0,28 % (w/w)

- Etasulfát sodný Iná ako účinná 
látka

126-92-1 204-812-8 0 – 0,9 % (w/w)
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2.2. Typ (-y) úpravy meta SPC 4 4

Typ (-y) úpravy SL Rozpustný koncentrát

Kapitola 3. VÝSTRAŽNÉ A BEZPEČNOSTNÉ UPOZORNENIA TÝKAJÚCE SA META SPC 4

Výstražné upozornenia H272: Môže prispieť k rozvoju požiaru; oxidačné činidlo.
H314: Spôsobuje vážne poleptanie kože a poškodenie očí.

Bezpečnostné upozornenia P303 + P361 + P353: PRI KONTAKTE S POKOŽKOU (alebo 
vlasmi): Ihneď vyzlečte všetky kontaminované časti odevu. 
Pokožku opláchnite vodou [alebo sprchou].
P310: Okamžite volajte NÁRODNÉ TOXIKOLOGICKÉ 
INFORMAČNÉ CENTRUM alebo lekára
P305 + P351 + P338: PO ZASIAHNUTÍ OČÍ: Niekoľko minút ich 
opatrne vyplachujte vodou. Ak používate kontaktné šošovky a je to 
možné, odstráňte ich. Pokračujte vo vyplachovaní.
P310: Okamžite volajte NÁRODNÉ TOXIKOLOGICKÉ 
INFORMAČNÉ CENTRUM alebo lekára
P210: Uchovávajte mimo dosahu tepla, horúcich povrchov, iskier, 
otvoreného ohňa a iných zdrojov zapálenia. Nefajčite.
P220: Uchovávajte mimo odevov a iných horľavých materiálov.
P370 + P378: V prípade požiaru: Použite vodou na hasenie.
P234: Uchovávajte iba v pôvodnom obale.
P280: Noste ochranné rukavice/ochranný odev/ochranné okuliare/ 
ochranu tváre
P390: Absorbujte uniknutý produkt, aby sa zabránilo materiálnym 
škodám.
P363: Kontaminovaný odev pred ďalším použitím umyte.

Kapitola 4. AUTORIZOVANÉ POUŽITIE (-IA) META SPC

4.1. Opis použitia

Tabuľka 1

Dezinfekčný prostriedok na bielizeň v priestoroch, ktoré nie sú určené na zdravotnícku starostlivosť, SL

Typ výrobku PT02: Dezinfekčné prostriedky a algicídy, ktoré nie sú určené na 
priamu aplikáciu na ľudí ani zvieratá

V prípade potreby presný opis 
autorizovaného použitia

/

Cieľový (-é) organizmus (-y) (vrátane 
vývojových štádií)

Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: Baktérie
Vedecký názov: žiadne údaje
Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: Kvasinky
Vedecký názov: žiadne údaje

Oblasť (-i) použitia použitie v interiéri
Dezinfekčný prostriedok na bielizeň (hlavné pranie) v priestoroch, 
ktoré nie sú určené na zdravotnícku starostlivosť
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Spôsob (-y) aplikácie Spôsob: Uzavretý systém: práčka
Detailný opis:
Dávkujte (pomocou automatického dávkovacieho čerpadla) 
neriedený produkt do práčky (hlavného prania) spolu 
s prostriedkom zvyšujúcim zásaditosť P&G Professional Ariel S7 SC 
Alca Extra a tekutým pracím prostriedkom P&G Professional Ariel 
S1 Actilift Detergent. Perte pri teplote 60 C alebo vyššej.

Aplikačné (-é) dávka (-y) a frekvencia Aplikačná dávka: Doba kontaktu: 15 minút. Pomer textílií 
a tekutiny: 5l na 1 kg textilu Riedenie (%): 2,25 ml produktu na liter 
vody (čo zodpovedá 0,45 ml H2O2 na liter vody), spolu s 2 ml na 
liter tekutého pracieho prostriedku P&G Professional Ariel S1 
Actilift Detergent a 0,715 ml na liter prostriedku P&G Professional 
Ariel S7 SC Alca Extra
Počet a časový rozvrh aplikácie:
Dávkujte (pomocou automatického dávkovacieho čerpadla) 
neriedený produkt do práčky (hlavného prania) spolu 
s prostriedkom zvyšujúcim zásaditosť P&G Professional Ariel S7 SC 
Alca Extra a tekutým pracím prostriedkom P&G Professional Ariel 
S1 Actilift Detergent. Perte pri teplote 60 C alebo vyššej.
Baktérie a kvasinky: 2,25 ml produktu na liter vody (čo 
zodpovedá 0,45 ml H2O2 na liter vody), spolu s 2 ml na liter 
tekutého pracieho prostriedku P&G Professional Ariel S1 Actilift 
Detergent a 0,715 ml na liter prostriedku P&G Professional Ariel 
S7 SC Alca Extra
15 minút
Frekvencia použitia: až 10-krát za deň

Kategória (-ie) používateľov odborník

Veľkosti balenia a obalový materiál 10-litrové, 20-litrové a 60-litrové nádoby z polyetylénu s vysokou 
hustotou (HDPE)

4.1.1. Pokyny na používanie špecifické pre dané použitie

pozrite si všeobecné pokyny pre používanie meta-SPC 4

4.1.2. Opatrenia na zmiernenie rizika špecifické pre dané použitie

pozrite si všeobecné pokyny pre používanie meta-SPC 4

4.1.3. Kde je to špecifické pre použitie, údaje o pravdepodobných priamych alebo nepriamych nepriaznivých účinkoch, návod na 
poskytnutie prvej pomoci a núdzové opatrenia na ochranu životného prostredia

pozrite si všeobecné pokyny pre používanie meta-SPC 4

4.1.4. Kde je to špecifické pre použitie, návod na bezpečné zneškodnenie výrobku a jeho obalu

pozrite si všeobecné pokyny pre používanie meta-SPC 4

4.1.5. Kde je to špecifické pre použitie, podmienky skladovania a trvanlivosť výrobku za bežných skladovacích podmienok

pozrite si všeobecné pokyny pre používanie meta-SPC 4
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Kapitola 5. VŠEOBECNÉ UPOZORNENIA O POUŽITÍ META SPC 4

5.1. Návod na použitie

Len pre profesionálne použitie.

Pri hlavnom praní dávkujte (pomocou automatického dávkovacieho čerpadla) čistý produkt do práčky spolu 
s prostriedkom zvyšujúcim zásaditosť (P&G Professional Ariel S7 SC Alca Extra) a tekutým pracím prostriedkom 
(P&G Professional Ariel S1 Actilift Detergent). Perte pri teplote 60 C alebo vyššej.

Dávkovanie: pridajte 2,25 ml produktu na liter vody (čo zodpovedá 0,45 ml H2O2 na liter vody), spolu s 2 ml 
tekutého pracieho prostriedku P&G Professional Ariel S1 Actilift Detergent a 0,715 ml prostriedku 
P&G Professional Ariel S7 SC Alca Extra.

Doba kontaktu: 15 minút

Pomer textílií a tekutiny: 5l na 1 kg textilu

5.2. Opatrenia na zmiernenie rizika

Uchovávajte mimo dosahu detí.

Počas plnenia produktu do automatického dávkovacieho čerpadla: Používajte ochranné rukavice klasifikované 
podľa normy EN 374 alebo ekvivalentnej normy a ochranné okuliare v súlade s normou EN ISO 16321 alebo 
ekvivalentnou normou.

Úplné odkazy na normy EN sú k dispozícii v oddiele 6.

Tým nie je dotknutá aplikácia smernice Rady 98/24/ES ani iná legislatíva Únie v oblasti zdravia a bezpečnosti práce. 
Celý odkaz na tento zákon si pozrite v oddiele 6.

Po použití si umyte ruky.

5.3. Údaje o pravdepodobných priamych alebo nepriamych nepriaznivých účinkoch, návod na poskytnutie 
prvej pomoci a núdzové opatrenia na ochranu životného prostredia

Opatrenia prvej pomoci:

PO VDÝCHNUTÍ: Presuňte osobu na čerstvý vzduch a nechajte ju oddychovať v polohe, ktorá umožní pohodlné 
dýchanie. V prípade príznakov: Zavolajte na číslo 112 alebo sanitku pre lekársku pomoc. Ak nie sú žiadne 
príznaky: Zavolajte NÁRODNÉ TOXIKOLOGICKÉ INFORMAČNÉ CENTRUM alebo lekára.

PO POŽITÍ: Ihneď vypláchnite ústa. Ak je vystavená osoba schopná prehĺtať, podajte jej niečo na pitie. 
Nevyvolávajte zvracanie. Zavolajte na číslo 112 alebo sanitku pre lekársku pomoc.

PRI KONTAKTE S POKOŽKOU: Ihneď umyte pokožku veľkým množstvom vody. Potom si všetok kontaminovaný 
odev vyzlečte a pred ďalším použitím vyperte. Pokračujte v umývaní pokožky vodou po dobu 15 minút. Zavolajte 
NÁRODNÉ TOXIKOLOGICKÉ INFORMAČNÉ CENTRUM alebo lekára.

PO ZASIAHNUTÍ OČÍ: Ihneď oplachujte vodou niekoľko minút. Ak používate kontaktné šošovky a ak je to možné, 
odstráňte ich. Pokračujte v oplachovaní aspoň 15 minút. Zavolajte na číslo 112 alebo sanitku pre lekársku pomoc.

Bezpečnostné opatrenia pre životné prostredie:

Nedovoľte, aby sa produkt dostal do kanalizácie alebo vodných plôch.

Zrieďte rozliatu kvapalinu veľkým množstvom vody.

5.4. Návod na bezpečné zneškodnenie výrobku a jeho obalu

Zneškodnite tento materiál a jeho obal v mieste zberu nebezpečného alebo špeciálneho odpadu. Nesmie sa 
zneškodňovať spolu s domovým odpadom. Zabráňte preniknutiu produktu do kanalizácie. Zneškodnenie by malo 
byť v súlade s predpismi miestneho úradu.
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5.5. Podmienky skladovania a trvanlivosť výrobku za bežných skladovacích podmienok

Skladujte v suchom, tmavom a dobre vetranom priestore. Chráňte pred mrazom. Skladujte pri teplote nižšej ako 
30°C. Chráňte pred priamym slnečným žiarením. Nádobu uchovávajte tesne uzavretú. Musí sa uchovávať iba 
v originálnom obale. Skladovateľnosť je 24 mesiacov.

Kapitola 6. ĎALŠIE INFORMÁCIE

Celé názvy noriem EN uvedených v oddiele 5.2 „Opatrenia na zmiernenie rizika“ sú:

EN 374 - Ochranné rukavice proti nebezpečným chemikáliám a mikroorganizmom

EN ISO 16321 - Ochrana očí a tváre pre použitie na pracovisku

Smernica Rady 98/24/ES zo 7. apríla 1998 o ochrane zdravia a bezpečnosti pracovníkov pred rizikami súvisiacimi 
s chemickými faktormi pri práci (štrnásta samostatná smernica v zmysle článku 16 ods. 1 smernice 89/391/EHS) 
(Ú. v. ES L 131, 5.5.1998, s. 11).

Kapitola 7. TRETIA INFORMAČNÁ ÚROVEŇ JEDNOTLIVÉ VÝROBKY V META SPC 4

7.1. Obchodný (-é) názov (-y), číslo autorizácie a špecifické zloženie každého výrobku

Obchodný (-é) názov (-y) HP-BPF-09 Oblasť trhu: EÚ

Číslo autorizácie EU-0031657-0009 1-4

Bežný názov Názov IUPAC Funkcia Číslo CAS Číslo EC Obsah (%)

Peroxid vodíka Účinná látka 7722-84-1 231-765-0 19,95 % (w/w)

Kapitola 1. META SPC 5 ADMINISTRATÍVNE INFORMÁCIE

1.1. Meta SPC 5 Identifikátor

Identifikátor Meta SPC: Meta SPC 5

1.2. Prípona čísla autorizácie

Číslo 1-5

1.3. Typ(y) výrobku

Typ (-y) výrobku PT02: Dezinfekčné prostriedky a algicídy, ktoré nie sú 
určené na priamu aplikáciu na ľudí ani zvieratá
PT04: Oblasť potravín a krmív
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Kapitola 2. ZLOŽENIE V RÁMCI META SPC 5

2.1. Kvalitatívne a kvantitatívne informácie o zložení meta SPC 5

Bežný názov Názov IUPAC Funkcia Číslo CAS Číslo EC Obsah (%)

Peroxid vodíka Účinná látka 7722-84-1 231-765-0 49,5 – 49,5 % (w/w)

- Alkoholy, 
C12-14, 
etoxylované, 
sulfáty, sodné 
soli

Iná ako 
účinná látka

68891-38-3 500-234-8 0 – 0,28 % (w/w)

- Etasulfát sodný Iná ako 
účinná látka

126-92-1 204-812-8 0 – 0,9 % (w/w)

2.2. Typ (-y) úpravy meta SPC 4 5

Typ (-y) úpravy SL Rozpustný koncentrát

Kapitola 3. VÝSTRAŽNÉ A BEZPEČNOSTNÉ UPOZORNENIA TÝKAJÚCE SA META SPC 5

Výstražné upozornenia H302: Škodlivý po požití.
H314: Spôsobuje vážne poleptanie kože a poškodenie očí.
H412: Škodlivý pre vodné organizmy, s dlhodobými účinkami.
H290: Môže byť korozívna pre kovy.
H272: Môže prispieť k rozvoju požiaru; oxidačné činidlo.
EUH071: Žieravý pre dýchacie cesty.

Bezpečnostné upozornenia P210: Uchovávajte mimo dosahu tepla, horúcich povrchov, iskier, 
otvoreného ohňa a iných zdrojov zapálenia. Nefajčite.
P220: Uchovávajte mimo odevov a iných horľavých materiálov.
P234: Uchovávajte iba v pôvodnom obale.
P260: Nevdychujte pary.
P264: ruky po manipulácii starostlivo umyte.
P270: Pri používaní výrobku nejedzte, nepite ani nefajčite.
P273: Zabráňte uvoľneniu do životného prostredia
P280: Noste ochranné rukavice/ochranný odev/ochranné okuliare/ 
ochranu tváre
P301 + P330 + P331: PO POŽITÍ: vypláchnite ústa. 
NEVYVOLÁVAJTE zvracanie.
P310: Okamžite volajte NÁRODNÉ TOXIKOLOGICKÉ 
INFORMAČNÉ CENTRUM alebo lekára
P303 + P361 + P353: PRI KONTAKTE S POKOŽKOU (alebo 
vlasmi): Ihneď vyzlečte všetky kontaminované časti odevu. 
Pokožku opláchnite vodou [alebo sprchou].
P303 + P361 + P353: PRI KONTAKTE S POKOŽKOU (alebo 
vlasmi): Ihneď vyzlečte všetky kontaminované časti odevu. 
Pokožku opláchnite vodou [alebo sprchou].
P310: Okamžite volajte NÁRODNÉ TOXIKOLOGICKÉ 
INFORMAČNÉ CENTRUM alebo lekára
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P304 + P340: PO VDÝCHNUTÍ: Presuňte osobu na čerstvý vzduch 
a umožnite jej pohodlne dýchať.
P305 + P351 + P338: PO ZASIAHNUTÍ OČÍ: Niekoľko minút ich 
opatrne vyplachujte vodou. Ak používate kontaktné šošovky a je to 
možné, odstráňte ich. Pokračujte vo vyplachovaní.
P310: Okamžite volajte NÁRODNÉ TOXIKOLOGICKÉ 
INFORMAČNÉ CENTRUM alebo lekára.
P363: Kontaminovaný odev pred ďalším použitím umyte.
P370 + P378: V prípade požiaru: Použite vodou na hasenie.
P390: Absorbujte uniknutý produkt, aby sa zabránilo materiálnym 
škodám.
P405: Uchovávajte uzamknuté.
P501: Zneškodnite obsah v súlade s platnými miestnymi, 
národnými a medzinárodnými predpismi.
P501: Zneškodnite nádobu v súlade s platnými miestnymi, 
národnými a medzinárodnými predpismi.

Kapitola 4. AUTORIZOVANÉ POUŽITIE (-IA) META SPC

4.1. Opis použitia

Tabuľka 1

Dezinfekcia povrchov v zdravotníctve, koncentrát

Typ výrobku PT02: Dezinfekčné prostriedky a algicídy, ktoré nie sú určené na 
priamu aplikáciu na ľudí ani zvieratá

V prípade potreby presný opis 
autorizovaného použitia

/

Cieľový (-é) organizmus (-y) (vrátane 
vývojových štádií)

Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: Baktérie
Vedecký názov: žiadne údaje
Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: Kvasinky
Vedecký názov: žiadne údaje
Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: huby
Vedecký názov: žiadne údaje
Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: Vírusy
Vedecký názov: žiadne údaje

Oblasť (-i) použitia použitie v interiéri
Dezinfekcia tvrdých neporéznych povrchov v zdravotníctve

Spôsob (-y) aplikácie Spôsob: manuálna aplikácia
sprejovanie
Detailný opis:
Sprejovanie zriedeného koncentrátu pákovým rozprašovačom. 
Manuálna aplikácia utieraním pomocou utierok; manuálna 
aplikácia pomocou mopu a vedrom so žmýkačom.
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Aplikačné (-é) dávka (-y) a frekvencia Aplikačná dávka: 40 ml/m2

Počet a časový rozvrh aplikácie:
Pripravte roztok manuálne alebo pomocou automatického 
dávkovacieho systému
Aplikujte zriedený produkt na povrchy:
a) Cieľové organizmy: baktérie, kvasinky a huby
Doba kontaktu: 5 minút
Rýchlosť riedenia:
3 % roztok biocídneho produktu (čo zodpovedá 1,5 % H2O2) pre 
baktérie a kvasinky;
10 % roztok biocídneho produktu (čo zodpovedá 5 % H2O2) pre 
huby
b) Cieľové organizmy: baktérie, kvasinky, huby a vírusy
Doba kontaktu: 15 minút
Rýchlosť riedenia:
3 % roztok biocídneho produktu (čo zodpovedá 1,5 % H2O2) pre 
baktérie, kvasinky a vírusy;
10 % roztok biocídneho produktu (čo zodpovedá 5 % H2O2) pre 
huby.
Frekvencia použitia: až 4-krát za deň.
Teplota použitia: izbová teplota.

Kategória (-ie) používateľov odborník

Veľkosti balenia a obalový materiál 10-litrové, 20-litrové, 50-litrové, 200-litrové a 1 000-litrové 
nádoby z polyetylénu s vysokou hustotou (HDPE)

4.1.1. Pokyny na používanie špecifické pre dané použitie

Pripravte požadovaný roztok produktu manuálne alebo pomocou automatického dávkovacieho systému.

Aplikačná metóda:

— Sprejovanie: Nasprejujte zriedený produkt (pákovým rozprašovačom) rovnomerne a zabezpečte úplné 
navlhčenie povrchov.

— Utieranie: Namočte utierku v zriedenom produkte vo vedre alebo nasprejujte zriedený produkt na utierku. 
Aplikujte zriedený produkt rovnomerným utieraním a zabezpečte úplné navlhčenie povrchov.

— Mopovanie: namočte mop v zriedenom produkte pomocou mopovacieho vedra so žmýkačom. Aplikujte 
zriedený produkt rovnomerným mopovaním a zabezpečte úplné navlhčenie povrchov.

Povrchy po použití opláchnite.

Na kontrolu baktérií, kvasiniek a húb: Nechajte pôsobiť 5 minút.

Rýchlosť riedenia:

3 % roztok biocídneho produktu (čo zodpovedá 1,5 % H2O2) pre baktérie a kvasinky (3 ml produktu s 50 % H2O2

doplňte do 100 ml vodou);

10 % roztok biocídneho produktu (čo zodpovedá 5 % H2O2) pre huby (10 ml produktu s 50 % H2O2 doplňte do 
100 ml vodou).

Na kontrolu baktérií, kvasiniek, húb a vírusov: Nechajte pôsobiť 15 minút.

Rýchlosť riedenia:

3 % roztok biocídneho produktu (čo zodpovedá 1,5 % H2O2) pre baktérie, kvasinky a vírusy (3 ml produktu s 50 % 
H2O2 doplňte do 100 ml vodou);

10 % roztok biocídneho produktu (čo zodpovedá 5 % H2O2) pre huby (10 ml produktu s 50 % H2O2 doplňte do 
100 ml vodou).
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4.1.2. Opatrenia na zmiernenie rizika špecifické pre dané použitie

Nechráneným osobám nie je povolená prítomnosť počas aplikácie produktu. Počas aplikácie alebo ošetrovania je 
zakázaný prístup tretích osôb. Opätovný vstup je povolený, keď koncentrácia poklesne pod 0,9 ppm (1,25 mg/m3) 
alebo pod príslušnú nižšiu národnú referenčnú hodnotu.

Na potvrdenie, že koncentrácia v uzavretom priestore je pred opätovným vstupom nižšia než 0,9 ppm 
(1,25 mg/m3) alebo nižšia než zodpovedajúca národná referenčná hodnota, použite kalibrovaný snímač.

Nepoužívajte na čistenie toaliet alebo pri bežnom čistení toaliet.

Počas sprejovania pomocou pákového rozprašovača: Noste prostriedky na ochranu dýchacích ciest (RP E), 
aerosólový a plynový filter v súlade s normou EN 14387 alebo ekvivalentnou normou, s priradeným ochranným 
faktorom aspoň 20 (typ filtra (kódové písmeno, farba), ktoré majú byť špecifikované držiteľom oprávnenia 
v informáciách o výrobku). Používajte ochrannú celotelovú kombinézu aspoň typu 6, klasifikovanú podľa normy 
EN 13034 alebo ekvivalentnej normy, rukavice klasifikované podľa normy EN 374 alebo ekvivalentnej normy 
a ochranné okuliare v súlade s normou EN ISO 16321 alebo ekvivalentnou normou. Po použití si umyte ruky. 
Sprejujte vždy smerom od používateľa. Len na ošetrenie malých plôch (2 m2)

Počas manuálnej aplikácie utieraním: Noste prostriedky na ochranu dýchacích ciest (RPE), aerosólový a plynový 
filter v súlade s normou EN 14387 alebo ekvivalentnou normou, s priradeným ochranným faktorom aspoň 20 
(typ filtra (kódové písmeno, farba), ktoré majú byť špecifikované držiteľom oprávnenia v informáciách 
o výrobku). Používajte ochranné rukavice klasifikované podľa normy EN 374 alebo ekvivalentnej normy, ochranné 
okuliare v súlade s normou EN ISO 16321 alebo ekvivalentnou normou a celotelovú kombinézu klasifikovanú 
podľa normy EN 13034 alebo ekvivalentnej normy. Po použití si umyte ruky. Na aplikovanie roztoku sa musí 
použiť mop/kefa s dlhou rúčkou. Neponárajte ruky do roztoku. Len na ošetrenie malých plôch (0,5 m2)

Počas manuálnej aplikácie mopovaním: Noste prostriedky na ochranu dýchacích ciest (RPE), aerosólový a plynový 
filter v súlade s normou EN 14387 alebo ekvivalentnou normou, s priradeným ochranným faktorom aspoň 40 
(typ filtra (kódové písmeno, farba), ktoré majú byť špecifikované držiteľom oprávnenia v informáciách o výrobku). 
Používajte ochranné rukavice klasifikované podľa normy EN 374 alebo ekvivalentnej normy, ochranné okuliare 
v súlade s normou EN ISO 16321 alebo ekvivalentnou normou a celotelovú kombinézu klasifikovanú podľa 
normy EN 13034 alebo ekvivalentnej normy. Po použití si umyte ruky. Používajte len v priestoroch s minimálnym 
vetraním 1,5/h alebo s otvoreným oknom. Na aplikovanie roztoku sa musí použiť mop/kefa s dlhou rúčkou. 
Neponárajte ruky do roztoku.

Úplné odkazy na normy EN sú k dispozícii v oddiele 6

4.1.3. Kde je to špecifické pre použitie, údaje o pravdepodobných priamych alebo nepriamych nepriaznivých účinkoch, návod na 
poskytnutie prvej pomoci a núdzové opatrenia na ochranu životného prostredia

pozrite si všeobecné pokyny pre používanie meta-SPC 5

4.1.4. Kde je to špecifické pre použitie, návod na bezpečné zneškodnenie výrobku a jeho obalu

pozrite si všeobecné pokyny pre používanie meta-SPC 5

4.1.5. Kde je to špecifické pre použitie, podmienky skladovania a trvanlivosť výrobku za bežných skladovacích podmienok

pozrite si všeobecné pokyny pre používanie meta-SPC 5

4.2. Opis použitia

Tabuľka 2

Dezinfekcia povrchov v priestoroch, ktoré nie sú určené na zdravotnícku starostlivosť a potravinárskych/ 
krmivárskych priestoroch, koncentrát

Typ výrobku PT02: Dezinfekčné prostriedky a algicídy, ktoré nie sú určené na 
priamu aplikáciu na ľudí ani zvieratá
PT04: Oblasť potravín a krmív

V prípade potreby presný opis 
autorizovaného použitia

/
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Cieľový (-é) organizmus (-y) (vrátane 
vývojových štádií)

Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: Baktérie
Vedecký názov: žiadne údaje
Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: Kvasinky
Vedecký názov: žiadne údaje
Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: huby
Vedecký názov: žiadne údaje
Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: Vírusy
Vedecký názov: žiadne údaje

Oblasť (-i) použitia použitie v interiéri
Dezinfekcia tvrdých neporéznych povrchov v priestoroch, ktoré nie 
sú určené na zdravotnícku starostlivosť a v potravinárskych/ 
krmivárskych priestoroch

Spôsob (-y) aplikácie Spôsob: manuálna aplikácia
sprejovanie
Detailný opis:
Sprejovanie zriedeného koncentrátu pákovým rozprašovačom. 
Manuálna aplikácia utieraním s utierkami. Manuálna aplikácia 
mopovaním s mopovacím vedrom so žmýkačom

Aplikačné (-é) dávka (-y) a frekvencia Aplikačná dávka: 40 ml/m2

Počet a časový rozvrh aplikácie:
Pripravte roztok manuálne alebo pomocou automatického 
dávkovacieho systému
Aplikujte zriedený produkt:
Doba kontaktu:
Baktérie, kvasinky a huby; 5 minút
Vírusy; 15 minút
Rýchlosť riedenia:
1 % roztok biocídneho produktu (čo zodpovedá 0,5 % H2O2) pre 
baktérie, kvasinky a vírusy.
10 % roztok biocídneho produktu (čo zodpovedá 5 % H2O2) pre 
huby.
Frekvencia použitia: až 10-krát za deň

Kategória (-ie) používateľov odborník

Veľkosti balenia a obalový materiál 10-litrové, 20-litrové, 50-litrové, 200-litrové a 1 000-litrové 
nádoby z polyetylénu s vysokou hustotou (HDPE)

4.2.1. Pokyny na používanie špecifické pre dané použitie

Pripravte požadovaný roztok produktu manuálne alebo pomocou automatického dávkovacieho systému.

Aplikačná metóda:

— Sprejovanie: Nasprejujte zriedený produkt (pákovým rozprašovačom) rovnomerne a zabezpečte úplné 
navlhčenie povrchov.

— Utieranie: Namočte utierku v zriedenom produkte vo vedre alebo nasprejujte zriedený produkt na utierku. 
Aplikujte zriedený produkt rovnomerným utieraním a zabezpečte úplné navlhčenie povrchov.

— Mopovanie: namočte mop v zriedenom produkte pomocou mopovacieho vedra so žmýkačom. Aplikujte 
zriedený produkt rovnomerným mopovaním a zabezpečte úplné navlhčenie povrchov.

Povrchy po použití opláchnite.

Na kontrolu baktérií, kvasiniek a húb: Nechajte pôsobiť 5 minút.
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Na kontrolu vírusov: Nechajte pôsobiť 15 minút.

Rýchlosť riedenia:

1 % roztok biocídneho produktu (čo zodpovedá 0,5 % H2O2) pre baktérie, kvasinky a vírusy (1 ml produktu s 50 % 
H2O2 doplňte do 100 ml vodou) a 10 % roztok biocídneho produktu (čo zodpovedá 5 % H2O2) pre huby.

4.2.2. Opatrenia na zmiernenie rizika špecifické pre dané použitie

Nechráneným osobám nie je povolená prítomnosť počas aplikácie produktu. Počas aplikácie/ošetrovania je 
zakázaný prístup tretích osôb. Opätovný vstup je povolený, keď koncentrácia poklesne pod 0,9 ppm (1,25 mg/m3) 
alebo pod príslušnú nižšiu národnú referenčnú hodnotu.

Pre 1 % riedenie na používanie:

Počas sprejovania pomocou pákového rozprašovača: Noste prostriedky na ochranu dýchacích ciest (RPE), 
aerosólový a plynový filter s priradeným ochranným faktorom aspoň 4 (typ filtra (kódové písmeno, farba) 
a normy, ktoré majú byť špecifikované držiteľom oprávnenia v informácii o výrobku). Noste ochranné rukavice, 
odev (celotelovú kombinézu aspoň typu 6) a ochranné okuliare. Len na ošetrenie malých plôch (2 m2)

Počas manuálnej aplikácie mopovaním: Noste prostriedky na ochranu dýchacích ciest (RPE), aerosólový a plynový 
filter s priradeným ochranným faktorom aspoň 10 (typ filtra (kódové písmeno, farba) a normy, ktoré majú byť 
špecifikované držiteľom oprávnenia v informácii o výrobku)Noste ochranné rukavice (podľa normy EN 374 alebo 
podobnej), ochranné okuliare (podľa normy EN 166 alebo podobnej) a celotelovú kombinézu (podľa normy EN 
13034 alebo podobnej). Na aplikovanie roztoku sa musí použiť mop/kefa s dlhou rúčkou. Neponárajte ruky do 
roztoku.

Počas manuálnej aplikácie utieraním: Noste prostriedky na ochranu dýchacích ciest (RPE), aerosólový a plynový 
filter s priradeným ochranným faktorom aspoň 4 (typ filtra (kódové písmeno, farba) a normy, ktoré majú byť 
špecifikované držiteľom oprávnenia v informácii o výrobku)Noste ochranné rukavice (podľa normy EN 374 alebo 
podobnej), ochranné okuliare (podľa normy EN 166 alebo podobnej) a celotelovú kombinézu (podľa normy EN 
13034 alebo podobnej). Na aplikovanie roztoku sa musí použiť mop/kefa s dlhou rúčkou. Neponárajte ruky do 
roztoku. Len na ošetrenie malých plôch (2 m2)

Po použití si umyte ruky.

Pre 10 % riedenie na používanie

Počas sprejovania pomocou pákového rozprašovača: Noste prostriedky na ochranu dýchacích ciest (RPE), 
aerosólový a plynový filter s priradeným ochranným faktorom aspoň 20 (typ filtra (kódové písmeno, farba) 
a normy, ktoré majú byť špecifikované držiteľom oprávnenia v informácii o výrobku). Noste ochranné rukavice 
(podľa normy EN 374 alebo podobnej normy), odev (celotelovú kombinézu aspoň typu 6) a ochranné okuliare 
(podľa normy EN 166 alebo podobnej normy).Len na ošetrenie malých plôch (2 m2)

Počas manuálnej aplikácie mopovaním: Noste prostriedky na ochranu dýchacích ciest (RPE), aerosólový a plynový 
filter s priradeným ochranným faktorom aspoň 40 (typ filtra (kódové písmeno, farba) a normy, ktoré majú byť 
špecifikované držiteľom oprávnenia v informácii o výrobku)Noste ochranné rukavice (podľa normy EN 374 alebo 
podobnej), ochranné okuliare (podľa normy EN 166 alebo podobnej) a celotelovú kombinézu (podľa normy EN 
13034 alebo podobnej). Na aplikovanie roztoku sa musí použiť mop/kefa s dlhou rúčkou. Neponárajte ruky do 
roztoku. Intenzita vetrania minimálne 1,5/h alebo pri otvorenom okne.

Počas manuálnej aplikácie utieraním: Noste prostriedky na ochranu dýchacích ciest (RPE), aerosólový a plynový 
filter s priradeným ochranným faktorom aspoň 40 (typ filtra (kódové písmeno, farba) a normy, ktoré majú byť 
špecifikované držiteľom oprávnenia v informácii o výrobku). Noste ochranné rukavice (podľa normy EN 374 alebo 
podobnej), ochranné okuliare (podľa normy EN 166 alebo podobnej) a celotelovú kombinézu (podľa normy EN 
13034 alebo podobnej). Na aplikovanie roztoku sa musí použiť mop/kefa s dlhou rúčkou. Neponárajte ruky do 
roztoku. Len na ošetrenie malých plôch (2 m2)

Po použití si umyte ruky.

Úplné odkazy na normy EN sú k dispozícii v oddiele 6.

4.2.3. Kde je to špecifické pre použitie, údaje o pravdepodobných priamych alebo nepriamych nepriaznivých účinkoch, návod na 
poskytnutie prvej pomoci a núdzové opatrenia na ochranu životného prostredia

pozrite si všeobecné pokyny pre používanie meta-SPC 5
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4.2.4. Kde je to špecifické pre použitie, návod na bezpečné zneškodnenie výrobku a jeho obalu

pozrite si všeobecné pokyny pre používanie meta-SPC 5

4.2.5. Kde je to špecifické pre použitie, podmienky skladovania a trvanlivosť výrobku za bežných skladovacích podmienok

pozrite si všeobecné pokyny pre používanie meta-SPC 5

4.3. Opis použitia

Tabuľka 3

Dezinfekcia vnútorných povrchov (vrátane CIP a systémov pitnej vody), koncentrát

Typ výrobku PT04: Oblasť potravín a krmív

V prípade potreby presný opis 
autorizovaného použitia

/

Cieľový (-é) organizmus (-y) (vrátane 
vývojových štádií)

Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: Baktérie
Vedecký názov: žiadne údaje
Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: Kvasinky
Vedecký názov: žiadne údaje
Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: huby
Vedecký názov: žiadne údaje
Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: Vírusy
Vedecký názov: žiadne údaje
Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: Legionella
Vedecký názov: žiadne údaje

Oblasť (-i) použitia použitie v interiéri
Dezinfekcia vnútorných povrchov (tvrdých neporéznych povrchov) 
v potravinárskom priemysle (vrátane čistenia na mieste) 
a vnútorných povrchov vo veterinárnych systémoch a systémoch 
pitnej vody pre ľudí

Spôsob (-y) aplikácie Spôsob: uzatvorený systém
Detailný opis:
Plnenie systému zriedeným koncentrátom.

Aplikačné (-é) dávka (-y) a frekvencia 1 % roztok produktu (čo zodpovedá 0,5 % H2O2)
Počet a časový rozvrh aplikácie:
Pripravte roztok manuálne alebo pomocou automatického 
dávkovacieho systému
Teplota použitia: izbová teplota
baktérie a kvasinky; 1 % roztok produktu (čo zodpovedá 0,5 % 
H2O2), doba kontaktu 5 minút.
huby; 10 % roztok produktu (čo zodpovedá 5 % H2O2), doba 
kontaktu 5 minút.
vírusy; 1 % roztok produktu (čo zodpovedá 0,5 % H2O2), doba 
kontaktu 15 minút.
Legionella, v systémoch pitnej vody; 1 % roztok produktu (čo 
zodpovedá 0,5 % H2O2), doba kontaktu 30 minút.
Frekvencia použitia: až 10-krát za deň

Kategória (-ie) používateľov odborník

Veľkosti balenia a obalový materiál 10-litrové, 20-litrové, 50-litrové, 200-litrové a 1 000-litrové 
nádoby z polyetylénu s vysokou hustotou (HDPE)
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4.3.1. Pokyny na používanie špecifické pre dané použitie

Dezinfekciu systémov pitnej vody je možné vykonávať len počas obdobia mimo prevádzky.

Systémy nie je možné používať počas dezinfekcie.

Rieďte produkt pri inštalácii alebo v systéme, až kým sa nedosiahne 1 % roztok.

Pripravte roztok manuálne alebo pomocou automatického dávkovacieho systému.

Rýchlosť riedenia pre baktérie, kvasinky, vírusy a legionelly: 1 % roztok biocídneho produktu (čo zodpovedá 0,5 % 
H2O2) (1 ml produktu s 50 % H2O2 doplňte do 100 ml vodou).

Rýchlosť riedenia pre huby: 10 % roztok biocídneho produktu (čo zodpovedá 5 % H2O2)

Na kontrolu baktérií, kvasiniek a húb: Nechajte pôsobiť 5 minút.

Na kontrolu vírusov: Nechajte pôsobiť 15 minút.

Na kontrolu legionelly v systémoch pitnej vody: Nechajte pôsobiť 30 minút.

Po pôsobení prípravku systém intenzívne prepláchnite, aby ste odstránili uvoľnené nečistoty. Na meranie množstva 
peroxidu vodíka v oplachovacej vode použite merací prúžok. Potrubný systém preplachujte čistou vodou 
z vodovodu, až kým sa v oplachovacej vode nenamerajú žiadne hodnoty peroxidu vodíka.

4.3.2. Opatrenia na zmiernenie rizika špecifické pre dané použitie

pozrite si všeobecné pokyny pre používanie meta-SPC 5

4.3.3. Kde je to špecifické pre použitie, údaje o pravdepodobných priamych alebo nepriamych nepriaznivých účinkoch, návod na 
poskytnutie prvej pomoci a núdzové opatrenia na ochranu životného prostredia

pozrite si všeobecné pokyny pre používanie meta-SPC 5

4.3.4. Kde je to špecifické pre použitie, návod na bezpečné zneškodnenie výrobku a jeho obalu

pozrite si všeobecné pokyny pre používanie meta-SPC 5

4.3.5. Kde je to špecifické pre použitie, podmienky skladovania a trvanlivosť výrobku za bežných skladovacích podmienok

pozrite si všeobecné pokyny pre používanie meta-SPC 5

4.4. Opis použitia

Tabuľka 4

Zahmlievanie miestnosti, koncentrát

Typ výrobku PT02: Dezinfekčné prostriedky a algicídy, ktoré nie sú určené na 
priamu aplikáciu na ľudí ani zvieratá

V prípade potreby presný opis 
autorizovaného použitia

/

Cieľový (-é) organizmus (-y) (vrátane 
vývojových štádií)

Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: Baktérie
Vedecký názov: žiadne údaje
Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: Tuberkulózne bacily
Vedecký názov: žiadne údaje
Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: Kvasinky
Vedecký názov: žiadne údaje
Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: huby
Vedecký názov: žiadne údaje
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Oblasť (-i) použitia použitie v interiéri
Dezinfekcia tvrdých neporéznych povrchov v zdravotníctve.

Spôsob(y) aplikácie Spôsob: zahmlievanie
Detailný opis:
Zahmlievanie zo zriedeného koncentrátu

Aplikačné (-é) dávka (-y) a frekvencia Aplikačná dávka: 5 ml/m3 (čo zodpovedá 2,5 ml H2O2/m3) 20 % 
obj. roztok produktu (čo zodpovedá 10 % H2O2) v zariadení na 
zahmlievanie
Počet a časový rozvrh aplikácie:
Pred dezinfekčným ošetrením vyčistite povrchy.
Pripravte roztok manuálne alebo pomocou automatického 
dávkovacieho systému
20 % obj. roztok produktu (čo zodpovedá 10 % H2O2) a pridajte 
zriedený produkt do zariadenia na zahmlievanie Medibios basic;
5 ml/m3(čo zodpovedá 2,5 ml H2O2/m3)
Veľkosť miestnosti 30 – 150m3.
Relatívna vlhkosť: 40 – 80%
Veľkosť častíc: menšia ako 1 – 5 μm
Doba zahmlievania je regulovaná, zariadenie sa automaticky vypne.
Doba kontaktu 2 hodiny (za opísaných podmienok)
Teplota použitia: izbová teplota
Frekvencia použitia: až 4-krát za deň

Kategória (-ie) používateľov odborník

Veľkosti balenia a obalový materiál 10-litrové, 20-litrové, 50-litrové, 200-litrové a 1 000-litrové 
nádoby z polyetylénu s vysokou hustotou (HDPE)

4.4.1. Pokyny na používanie špecifické pre dané použitie

Povrchy pred dezinfekciou vyčistite a vysušte.

Ak je prítomný klimatizačný systém, vypnite ho. Zatvorte všetky okná. Zatvorte dvere a v prípade potreby utesnite 
štrbiny v dverách lepiacou páskou. Zabezpečte, aby na vonkajšej strane miestnosti bola varovná značka, že sa 
nesmie vstupovať do miestnosti.

Produkt sa používa v kombinácii so zariadením na zahmlievanie Medibios Basic.

Rýchlosť riedenia: 20 % roztok produktu (čo zodpovedá 10 % H2O2) (20 ml produktu s 50 % H2O2 doplňte do 
100 ml vodou)

Pripravte roztok manuálne alebo pomocou automatického dávkovacieho systému. Pridajte 20 % roztok do 
zariadenia na zahmlievanie pomocou dávkovacej fľaše.

Overte, že v miestnosti nie sú prítomné žiadne osoby ani zvieratá.

Po nastavení dávkovania na kubický meter spusťte zariadenie na zahmlievanie Medibios basic. Oneskorené 
spustenie o 15 sekúnd umožňuje používateľovi opustiť miestnosť pred začatím zahmlievania.

Po zahmlievaní sa zariadenie automaticky vypne. Ponechajte dobu kontaktu 2 hodiny po úplnej difúzii biocídneho 
produktu do miestnosti.

Po zahmlievaní a uplynutí doby kontaktu musí byť miestnosť vyvetraná, najlepšie mechanickým vetraním. Doba 
vetrania sa musí stanoviť meraním pomocou vhodného meracieho zariadenia. Po tejto čakacej dobe je potrebné 
odstrániť varovnú značku, aby verejnosť vedela, že do danej miestnosti je možné opäť vstúpiť. Opätovný vstup je 
povolený, až keď koncentrácia poklesne pod 0,9 ppm (1,25 mg/m3) alebo pod príslušnú nižšiu národnú referenčnú 
hodnotu, ak je platná (pozrite detaily v oddiele „Ďalšie informácie“).

Profesionálny používateľ môže vstúpiť do miestnosti len v núdzových situáciách alebo na reaktiváciu vetrania, keď 
úroveň peroxidu vodíka poklesne pod 36 ppm (50 mg/m3), po zvážení použitia prostriedkov na ochranu dýchacích 
ciest s APF 40 proti výparom (celotvárová maska; typ prostriedku na ochranu dýchacích ciest, celotelová kombinéza 
a rukavice, ktoré špecifikuje držiteľ oprávnenia v informácii o produkte).

SK Ú. v. EÚ L, 26.1.2026 

38/43 ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2026/158/oj



Na potvrdenie, že koncentrácia v uzavretom priestore je pred opätovným vstupom nižšia než 0,9 ppm 
(1,25 mg/m3) alebo nižšia než zodpovedajúca národná referenčná hodnota, použite kalibrovaný snímač.

Počas núdzových situácií je profesionálnemu používateľovi dovolené počas ošetrovania vstúpiť len vtedy, keď nosí 
vhodné osobné ochranné pracovné prostriedky a samostatný dýchací prístroj. Pozrite oddiel nižšie.

Používateľ musí vždy vykonať mikrobiologickú a chemickú validáciu dezinfekcie v priestoroch, ktoré sa majú 
dezinfikovať (alebo vo vhodnej „štandardnej miestnosti“, ak je to vhodné) so zariadeniami, ktoré sa majú použiť, po 
čom je možné vypracovať protokol pre dezinfekciu týchto miestností a použiť ho neskôr.

4.4.2. Opatrenia na zmiernenie rizika špecifické pre dané použitie

Zabezpečte, aby na vonkajšej strane miestnosti bola varovná značka, že sa nesmie vstupovať do miestnosti.

Opusťte miestnosť do 15 sekúnd po spustení ošetrovania a zabezpečte, aby sa v miestnosti nenachádzali žiadne 
osoby ani zvieratá.

2,5 hodiny po ukončení zahmlievania je bezpečné opäť vstúpiť do miestnosti a zapnúť klimatizačný systém. Po tejto 
čakacej dobe odstráňte varovnú značku, aby verejnosť vedela, že do danej miestnosti je možné opäť vstúpiť.

Pre opätovný vstup v prípade núdze: Noste prostriedky na ochranu dýchacích ciest (RPE), aerosólový a plynový 
filter v súlade s normou EN 14387 alebo ekvivalentnou normou, s priradeným ochranným faktorom aspoň 
40 (typ filtra (kódové písmeno, farba), ktoré majú byť špecifikované držiteľom oprávnenia v informáciách 
o výrobku).

Opätovný vstup je povolený, keď koncentrácia poklesne pod 0,9 ppm (1,25 mg/m3) alebo pod príslušnú nižšiu 
národnú referenčnú hodnotu. Na potvrdenie, že koncentrácia v uzavretom priestore je pred opätovným vstupom 
nižšia než 0,9 ppm (1,25 mg/m3) alebo nižšia než príslušná národná referenčná hodnota, použite kalibrovaný 
snímač.

Úplné odkazy na normy EN sú k dispozícii v oddiele 6.

4.4.3. Kde je to špecifické pre použitie, údaje o pravdepodobných priamych alebo nepriamych nepriaznivých účinkoch, návod na 
poskytnutie prvej pomoci a núdzové opatrenia na ochranu životného prostredia

pozrite si všeobecné pokyny pre používanie meta-SPC 5

4.4.4. Kde je to špecifické pre použitie, návod na bezpečné zneškodnenie výrobku a jeho obalu

pozrite si všeobecné pokyny pre používanie meta-SPC 5

4.4.5. Kde je to špecifické pre použitie, podmienky skladovania a trvanlivosť výrobku za bežných skladovacích podmienok

pozrite si všeobecné pokyny pre používanie meta-SPC 5

4.5. Opis použitia

Tabuľka 5

Dezinfekcia vybavenia/prístrojov, koncentrát

Typ výrobku PT02: Dezinfekčné prostriedky a algicídy, ktoré nie sú určené na 
priamu aplikáciu na ľudí ani zvieratá
PT04: Oblasť potravín a krmív

V prípade potreby presný opis 
autorizovaného použitia

/
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Cieľový (-é) organizmus (-y) (vrátane 
vývojových štádií)

Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: Baktérie
Vedecký názov: žiadne údaje
Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: Kvasinky
Vedecký názov: žiadne údaje
Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: huby
Vedecký názov: žiadne údaje
Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: Vírusy
Vedecký názov: žiadne údaje

Oblasť (-i) použitia použitie v interiéri
Dezinfekcia vybavenia v zdravotníctve, v priestoroch, ktoré nie sú 
určené na zdravotnícku starostlivosť a v potravinárskom priemysle.

Spôsob (-y) aplikácie Spôsob: otvorený systém: ponorenie
Detailný opis:
Ponorenie a plnenie

Aplikačné (-é) dávka (-y) a frekvencia Aplikačná dávka: Zdravotníctvo: 5 % H2O2; iná oblasť ako 
zdravotníctvo: 0,5 % H2O2 Potravinárske a krmivárske priestory 
baktérie a kvasinky; 1 % roztok produktu (čo zodpovedá 0,5 % 
H2O2) huby; 10 % roztok produktu (čo zodpovedá 5 % H2O2) 
Zdravotníctvo, baktérie, kvasinky, huby a vírusy; 10 % roztok 
produktu (čo zodpovedá 5 % H2O2)
Počet a časový rozvrh aplikácie:
Pripravte roztok manuálne alebo pomocou automatického 
dávkovacieho systému
Teplota použitia: izbová teplota
Potravinárske a krmivárske priestory
baktérie a kvasinky; 1 % roztok produktu (čo zodpovedá 0,5 % 
H2O2), doba kontaktu 5 minút
huby; 10 % roztok produktu (čo zodpovedá 5 % H2O2), doba 
kontaktu 5 minút
Zdravotníctvo
baktérie, kvasinky, huby a vírusy; 10 % roztok produktu (čo 
zodpovedá 5 % H2O2), doba kontaktu 15 minút
Frekvencia použitia: max. 30 krát za deň, max. 10 l na kúpeľ

Kategória (-ie) používateľov odborník

Veľkosti balenia a obalový materiál 10-litrové, 20-litrové, 50-litrové, 200-litrové a 1 000-litrové 
nádoby z polyetylénu s vysokou hustotou (HDPE)

4.5.1. Pokyny na používanie špecifické pre dané použitie

Pripravte roztok manuálne alebo pomocou automatického dávkovacieho systému.

Ponorte vybavenie alebo stroj, ktorý sa má ošetriť, do roztoku. Nechajte pôsobiť:

Potravinárske a krmivárske priestory: 5 minút (baktérie, kvasinky a huby).

Rýchlosť riedenia pre baktérie a kvasinky: 1 % roztok produktu (čo zodpovedá 0,5 % H2O2 (1 ml produktu s 50 % 
H2O2 doplňte do 100 ml vodou)

Rýchlosť riedenia pre huby: 10 % roztok produktu (čo zodpovedá 5 % H2O2: (10 ml produktu s 50 % H2O2 doplňte 
do 100 ml vodou)

Zdravotníctvo: 15 minút (baktérie, kvasinky, huby a vírusy).

Rýchlosť riedenia: 10 % roztok produktu (čo zodpovedá 5 % H2O2: (10 ml produktu s 50 % H2O2 doplňte do 
100 ml vodou;
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Roztok výrobku sa môže použiť len raz.

Ak sa vybavenie alebo stroj môže po dezinfekcii dostať do kontaktu s potravinami, po ošetrení ho opláchnite čistou 
vodou.

4.5.2. Opatrenia na zmiernenie rizika špecifické pre dané použitie

— Počas aplikácie v potravinárskych/krmivárskych priestoroch: Používajte ochranné rukavice (norma EN 374 
alebo ekvivalentná norma), ochranné okuliare (podľa normy EN ISO 16321 alebo ekvivalentnej normy). Po 
použití si umyte ruky.

— Počas aplikácie v zdravotníckych priestoroch: Noste prostriedky na ochranu dýchacích ciest (RPE), aerosólový 
a plynový filter v súlade s normou EN 14387 alebo ekvivalentnou normou, s priradeným ochranným 
faktorom aspoň 10 (typ filtra (kódové písmeno, farba), ktoré majú byť špecifikované držiteľom oprávnenia 
v informáciách o výrobku). Používajte ochranné rukavice (norma EN 374 alebo ekvivalentná norma), 
ochranné okuliare (EN ISO 16321 alebo ekvivalent) a celotelovú kombinézu klasifikovanú podľa normy EN 
13034 alebo ekvivalentnej normy.

Úplné odkazy na normy EN sú k dispozícii v oddiele 6

— Na ponáranie a vyberanie vybavenia z kúpeľa používajte vhodné zariadenie, aby ste zabránili expozícii.

— Neponárajte ruky do kúpeľa

— Po použití si umyte ruky.

— Kúpeľ je možné použiť len raz a mal by sa vyprázdniť ihneď po použití.

4.5.3. Kde je to špecifické pre použitie, údaje o pravdepodobných priamych alebo nepriamych nepriaznivých účinkoch, návod na 
poskytnutie prvej pomoci a núdzové opatrenia na ochranu životného prostredia

pozrite si všeobecné pokyny pre používanie meta-SPC 5

4.5.4. Kde je to špecifické pre použitie, návod na bezpečné zneškodnenie výrobku a jeho obalu

pozrite si všeobecné pokyny pre používanie meta-SPC 5

4.5.5. Kde je to špecifické pre použitie, podmienky skladovania a trvanlivosť výrobku za bežných skladovacích podmienok

pozrite si všeobecné pokyny pre používanie meta-SPC 5

Kapitola 5. VŠEOBECNÉ UPOZORNENIA O POUŽITÍ META SPC 5

5.1. Návod na použitie

pozrite návod na použitie špecifický pre každé použitie

5.2. Opatrenia na zmiernenie rizika

Uchovávajte mimo dosahu detí.

— Manuálne miešanie a plnenie: Noste prostriedky na ochranu dýchacích ciest (RPE), aerosólový a plynový filter 
v súlade s normou EN 14387 alebo ekvivalentnou normou, s priradeným ochranným faktorom aspoň 4 (typ 
filtra (kódové písmeno, farba), ktoré majú byť špecifikované držiteľom oprávnenia v informáciách o výrobku. 
Noste ochranný odev v súlade s normou EN 13034 alebo ekvivalentnou normou, rukavice klasifikované 
podľa normy EN 374 alebo ekvivalentnej normy a ochranné okuliare v súlade s normou EN ISO16321 alebo 
ekvivalentnou normou. Po použití si umyte ruky.

— Automatické miešanie a plnenie: Noste ochranný odev v súlade s normou EN 13034 alebo ekvivalentnou 
normou, rukavice klasifikované podľa normy EN 374 alebo ekvivalentnej normy a ochranné okuliare 
v súlade s normou EN ISO16321 alebo ekvivalentnou normou.

Úplné odkazy na normy EN sú k dispozícii v oddiele 6.

Tým nie je dotknutá aplikácia smernice Rady 98/24/ES ani iná legislatíva Únie v oblasti zdravia a bezpečnosti práce. 
Celý odkaz na tento zákon si pozrite v oddiele 6.
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5.3. Údaje o pravdepodobných priamych alebo nepriamych nepriaznivých účinkoch, návod na poskytnutie 
prvej pomoci a núdzové opatrenia na ochranu životného prostredia

Opatrenia prvej pomoci:

PO VDÝCHNUTÍ: Presuňte osobu na čerstvý vzduch a nechajte ju oddychovať v polohe, ktorá umožní pohodlné 
dýchanie.

V prípade príznakov: Zavolajte na číslo 112 alebo sanitku pre lekársku pomoc. Ak nie sú žiadne príznaky: Zavolajte 
NÁRODNÉ TOXIKOLOGICKÉ INFORMAČNÉ CENTRUM alebo lekára. Informácie pre zdravotnícky personál/ 
lekára: V prípade potreby iniciujte opatrenia na podporu životných funkcií a potom volajte do NÁRODNÉHO 
TOXIKOLOGICKÉHO INFORMAČNÉHO CENTRA.

PO POŽITÍ: Ihneď vypláchnite ústa. Ak je vystavená osoba schopná prehĺtať, podajte jej niečo na pitie. 
Nevyvolávajte zvracanie. Zavolajte na číslo 112 alebo sanitku pre lekársku pomoc. Informácie pre zdravotnícky 
personál/lekára: V prípade potreby iniciujte opatrenia na podporu životných funkcií a potom volajte do 
NÁRODNÉHO TOXIKOLOGICKÉHO INFORMAČNÉHO CENTRA.

PRI KONTAKTE S POKOŽKOU: Ihneď umyte pokožku veľkým množstvom vody. Potom si všetok kontaminovaný 
odev vyzlečte a pred ďalším použitím vyperte. Pokračujte v umývaní pokožky vodou po dobu 15 minút. Zavolajte 
NÁRODNÉ TOXIKOLOGICKÉ INFORMAČNÉ CENTRUM alebo lekára.

PO ZASIAHNUTÍ OČÍ: Ihneď oplachujte vodou niekoľko minút. Ak používate kontaktné šošovky a ak je to možné, 
odstráňte ich. Pokračujte v oplachovaní aspoň 15 minút. Zavolajte na číslo 112 alebo sanitku pre lekársku pomoc.

Bezpečnostné opatrenia pre životné prostredie: Zabráňte znečisteniu pôdy a vody. Zabráňte šíreniu v kanalizácii.

5.4. Návod na bezpečné zneškodnenie výrobku a jeho obalu

Zneškodnite tento materiál a jeho obal v mieste zberu nebezpečného alebo špeciálneho odpadu. Nesmie sa 
zneškodňovať spolu s domovým odpadom. Zabráňte preniknutiu produktu do kanalizácie. Zneškodnenie by malo 
byť v súlade s predpismi miestneho úradu.

5.5. Podmienky skladovania a trvanlivosť výrobku za bežných skladovacích podmienok

Skladujte v suchom, tmavom a dobre vetranom priestore. Chráňte pred mrazom. Skladujte pri teplote nižšej ako 
30°C. Chráňte pred priamym slnečným žiarením. Nádobu uchovávajte tesne uzavretú. Musí sa uchovávať iba 
v originálnom obale. Skladovateľnosť je 24 mesiacov.

Kapitola 6. ĎALŠIE INFORMÁCIE

Odborníci (vrátane priemyselných používateľov) znamená zaškolení odborníci, ak je to požadované národnou 
legislatívou.

Celé názvy noriem EN uvedených v oddieloch 4.1.2, 4.2.2, 4.4.2, 4.5.2 a 5.2 „Opatrenia na zmiernenie rizika“ sú:

EN 374 - Ochranné rukavice proti nebezpečným chemikáliám a mikroorganizmom

EN ISO 16321 - Ochrana očí a tváre pre použitie na pracovisku

EN 13034 - Ochranný odev proti kvapalným chemikáliám - Funkčné požiadavky na ochranné odevy proti 
chemikáliám, poskytujúce obmedzenú ochranu proti kvapalným chemikáliám (prostriedky typu 6 a typu PB [6])

EN 14387 - Prístroje na ochranu dýchacích ciest

Smernica Rady 98/24/ES zo 7. apríla 1998 o ochrane zdravia a bezpečnosti pracovníkov pred rizikami súvisiacimi 
s chemickými faktormi pri práci (štrnásta samostatná smernica v zmysle článku 16 ods. 1 smernice 89/391/EHS) 
(Ú. v. ES L 131, 5.5.1998, s. 11).
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Kapitola 7. TRETIA INFORMAČNÁ ÚROVEŇ JEDNOTLIVÉ VÝROBKY V META SPC 5

7.1. Obchodný (-é) názov (-y), číslo autorizácie a špecifické zloženie každého výrobku

Obchodný (-é) názov (-y) HP-BPF-10 Oblasť trhu: EÚ

Číslo autorizácie EU-0031657-0010 1-5

Bežný názov Názov IUPAC Funkcia Číslo CAS Číslo EC Obsah (%)

Peroxid vodíka Účinná látka 7722-84-1 231-765-0 49,5 % (w/w)

Ú. v. EÚ L, 26.1.2026 SK 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2026/158/oj 43/43
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